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SCÈNE PREMIÈRE
BOUGNOL, puis GAUDIN.
(Al) lever du rideau, Bougnol est debout devant un portrait de vieille femme
accroché au mur. H tient un papier à la main et recite un compliment qu'il
apprend par cœur.)
BOUGNOL, lisant.
« Laure! ma chère Laure!... Enfin, nous voilà seuls!..» C’est un speech que j'apprends pour réciter ce soir à ma fianeée... quand sa maman sera partie... (Montrant le portrait.) Ça, c’est le portrait de ma grand’ tante, mais je me persuade que c’est ma liancéc. .. (Reprenant son compliment. Lisant.) « Ne tremble pas, enfant, je ne veux pas te faire de peine. Un mari n’est pas un maître, c’est un esclave soumis et tendre... Il se jette à genoux... » (parle.) Ah ! non, ça, c’est une indication... Soumis et tendre! V’ian! je me jette à genoux!... (il fait mine de se jeter à genoux et s’arrête.) Ah! bigre!... mou pantalon me serre trop. Pourvu qu’il n’aille pas me faire des farces... A soumis et tendre, je vais lâcher un peu la boude... (n la desserre.)
GAUDIN, entrant par la droite, un gros bouquet à la main *.
Ce sont les dames de la halle qui viennent féliciter Monsieur, à l’occasion de son mariage...
BOUGNOL
Je n’ai pas le temps!... Donne-leur dix francs et dis-leur qu’elles m’ennuient!
GAUDIN
NoU, Monsieur... (il va placer le bouquet sur la cheminée 4 gaucbc.)
BOUGNOL
Comment! non?...
GAUDIN. -
Si vous voulez me le permettre, je ne leur donnerai que cent
sous... et une bonue parole!... 11 faut savoir prendre les masses.
BOUC1SOL
Fais comme tu voudras...
GAUDIN, sortant.
Ah! dame ! tout le monde ne sait pas prendre les masses !...
(il disparaît.) .
BOUGNOL
Ça me serre encore... Reprenons mon compliment. «Laure!., ma chère Laure!... Enfin, nous voilà seuls!... *
GAUDIN, reutrant arec un autre bouquet.
Monsieur!
BOUGNOL
Quoi?
GAUDIN
Ce sont les tambours de la garde nationale qui viennent féliciter Monsieur, à l'occasion de son mariage...
BOUGNOL
Encore*?
GAUDIN
Je leur ai donné (parante sous... et un verre de vin!... Il faut savoir prendre les tambours!... Ah çà! c’est donc bien décidé?... Monsieur va se marier?
BOUGNOL
Voilà une question, par exemple!... Oui, monsieur Gaudin, je me marie... aujourd’hui, à midi !
GAUDIN
Certainement, il ne m’appartient pas de donner des conseils à Monsieur... mais jé ne vois pas ça d’un bon œil.
En vérité?
GAUDIN
Si Monsieur savait ce que c’est qu’une femme !
BOUGNOL
Mais je te prie de croire que je ne suis pas arrivé à trentequatre ans...
GAUDIN
C’est nerveux, c’est capricieux... ça commande vingt courses à la minute, ça éreinte les domestiques!...
BOUGNOL
Ah! je vois ton affaire!...
GAUDIN
Voyons, Monsieur, est-ce que nous ne sommes pas heureux comme ça, tous les deux ?
Mais, non!
BOUGNOL
ACTE I
GAUDIN
Qu’est-ce qui nous manque?... Nous vivons ici comme deux rats dans un fromage... un fromage de quinze mille livres de rentes!.. Nous nous levons tard... Vous déjeunez à votre café... moi, au mien... Nous dînons en ville... chacun de son côté... car Monsieur ne m’a jamais fait l'honneur...
BOUGNOL
De t’inviter?... 11 ne manquerait plus que çal
GAUDIN
Je ne vous le demande pas; j’ai ma fierté aussi!... Une bonne femme de ménage vient tous les matins faire l’appartement... brosser vos... nos habits, cirer nos bottes...
BOUGNOL
Eh bien! et toi?
GAUDIN
Moi? je descends régulièrement votre bougeoir tous les soirs.
BOUGNOL
Ce n’est pas fatigant!
GAUDIN
C’est quatre étages!... D’ailleurs, Monsieur sait bien que je ne suis pas entré chez lui pour travailler !
BOUGNOL
Ça, je m’en l'apporte à toi...
Je fais partie de l’héritage de votre oncle Corbenie, qui vous a laissé toute sa fortune... Je ne suis pas un domestique, je suis un legs... Article trois de ses dernières volontés.
BOUGNOL, récitant.
« Je lègue item, à mon neveu Onésime Bougnol le nommé Gaudin, qui m’a très-mal servi pendant sept ans... »
GAUDIN
Drôle d’homme!
BOUGNOL, récitant toujours.
« 11 est paresseux, égoïste, incapable de dévouement... »
* GAUDIN
Mais...
BOUGNOL
« Mais personne ne frictionne mieux que lui les rhumatismes... »
GAUDIN
C’est vrai!... Je frictionne une demi-heure sans m’arrêter... 11 y a des gens arrivés à une très-haute position qui n’en feraient pas autant.
BOUGNOL
Joli talent de société!
GAUDIN
Monsieur verra, quand il aura des rhumatismes.
BOUGNOL
Mais, j’espère bien ne pas en avoir!
GAUDIN
Oh! Monsieur, je ne vous donne pas trois ans... Ça vient de famille, ça, voyez- vous!
ltOUGNOL.
Allons! c’est bien *! (a part.) 11 m’ennuie, cet animal-là!
GAUDIN
Ainsi, Monsieur persiste toujours à se marier malgré les rhumatismes. . . qu’il aura ?
BOUGNOL
Toujours!
GAUDIN
Je crois que Monsieur fera bien de réfléchir!... D’abord, êtes-vous bien sûr d’être né pour le mariage?...
BOUGNOL
Comment? imbécile!
GAUDIN
Ah! Monsieur, c’est que j’ai eu des renseignements par mademoiselle Pausanias... Cette petite marchande de tabac avec laquelle vous passiez' de longues heures à choisir des cigares...
Eh bien?
GAUDIN
Elle prétend que vous êtes d’un caractère inégal... qu’un rien vous trouble, vous émeut... Enfin, que vous avez des vapeurs, des absences dans la conversation...
BOUGNOL
Moi?
GAUDIN
On a bien tort de se brouiller avec ces demoiselles-là... Ça les vexe... et alors, elles jasent... elles cancanent...
BOUGNOL
Je ne comprends pas!... Qu'a-t-elle pu dire?...
GAUDIN
11 parait qu’un jour... à sa fête... vous lui aviez composé un petit compliment?
BOUGNOL
.. Un quatrain... huit vers seulement...
GAUDIN
Vous vous apprêtiez à les lui débiter... lorsque tout à coup... drelin dindin!... un coup de sonnette !
BOUGNOL
Très-violent.. 4 je m’en souviens.
GAUDIN
Et cela a suffi pour vous faire perdre la mémoire ! Vous
ACTE I
avez pâli, vous vous êtes troublé... et vous avez bégayé toute la soirée.'
BOUGNOL
C’est vrai : le moindre bruit, la moindre émotion me trouble; ma langue s’embarrasse, et je bégayé...
GAUDIN
Ah ï vous avez là un défaut bien désagréable dans un ménage! Voulez-vous que je vous dise. Monsieur... vous êtes de la nature de la sensitive!
BOUGNOL. '
La sensitive?... qu’est-ce que c’est que cela?
GAUDIN
Air : Restez, restez, troupe jolie.
C’est une plante singulière...
(Ju rien la trouble et lui fait peur :
Le vent, le soleil, la lumière.
Tout devient objet de frayeur.
Pour ses feuilles et pour sa fleur.
Tremblant toujours d’èlre captive,
Toujours prés de s’évanouir.
C’est une fleur calme et craintive.
Qui fuit dès qu’on veut la cueillir.
(Parlé.) Eli bien ! Monsieur, les sensitives doivent rester célibataires, et si vous m’eu croyez...
BOUGNOL
Quoi?
GAUDIN
Vous écrirez à M. Rothanger, votre beau-père, de ne plus compter sur vous.
BOUGNOL
Est-il bête, cet animal-là!... Mais puisque je l’attends, mon beau-père, avec ma femme et sa fiancée, pour aller à la mairie !
GAUDIN
Oh! vous n’y êtes pas encore! Le mariage n’est pas fait!
BOUGNOL
Puisque j’ai revêtu mon pantalon de noce, retenu trois remises et convoqué mon cousin Chalandard... un clerc de notaire qui doit me servir de témoin !
GAUDIN
Ça ne fait rien... Il faut si peu de chose pour faire craquer un mariage... et c’est quand on s’y attend le moins...
BOUGNOL
Mais, qui? qui pourrait m’empêcher de me marier?
La Providence, Monsieur !
BOUGNOL
Eh! tu m’ennuies!
SCÈNE II
Les mêmes, CHALANDARD, en costume de spahi. *.
CHALANDARD, entrant brusquement par le fond.
M. Bougnol, s’il vous plaît?
GAUDIN
Un militaire !
BOUGNOL
Je ne me trompe pas... Chalaudard! ■
CHALANDARD.
Mon cousin ! (ils s’embrassent.)
BOUGNOL, regardant l'uuiforine de Cbalaudard.
Ah çà! mais, la dernière fois que je t’ai vu... tu étais en clerc de notaire?
CHALANDARD.
J’ai changé d’uniforme... gratter du papier timbré à vingtcinq ans, c’est embètaut!... Alors, j’ai lâché la chose, et je me suis engagé...
BOUGNOL
Ah bah !
CHALANDARD, se présentant.
Maréchal des logis au S* spahis, trois ans de service, deux ans d’Afrique, jamais malade, toujours soif... tel est Chalaudard. Fais-moi servir une chope!
BOUGNOL
Tout de suite... Gaudin !
CHALANDARD , apercevant Gaudin.
Tiens! c’est ton nègre, ça?
GAUDIN , à part.
Sou nègre.
BOUGNOL
Mon domestique...
CHALANDARD, à Gaudin.
Ici, Domingo!
GAUDIN
Je m’appelle monsieur Gaudin...
CHALANDARD.
Pas de manières! Va me chercher sans murmurer une chope-bavière, dans laquelle tu émietteras gracieusement un verre de cognac... C’est pour une poitrine délicate! File!
GAUDIN
Comme ça... il faut que je descende quatre étages?
CHALANDARD, à Bougnol.
Dis donc, il a l’air feignant?.. Après ça, comme tous les nègres!
* B. Cli. G.
ACTE C
GAUDIN, à part.
Encore! (s'essuyant le visage avec sa manche.) Je me serai noirci la ligure...
CHALANDARD.
Allons! détale!
GAUDIN
Ne poussez pas, on y va! (a part.) 11 me déplait, cet avaleur de chopes! (n sort.)
CHALANDARD.
Ce brave Bougnol * !.. Je suis content de te revoir... c’est gentil à toi de m’avoir écrit.
Dame! tu es mon seul parent, maintenant.
CHALANDARD.
Comment!... Eh bien ! et ta tante Batifol?
BOUGNOL
Décédée.
CHALANDARD.
Ah! (philosophiquement.) fust!... Et notre oncle Corbenie?
BOUGNOL
Ibidem !
CHALANDARD.
Ah! (Philosophiquement.) fust!
BOUGNOL, l'imitant.
Fust!... 11 a une manière d’oraison funèbre... qui doit venir d’Afrique!
CHALANDARD.
Ah çà ! qui épouses-tu ?
BOUGNOL
Mademoiselle Rothanger... la lille d’un riche manufacturier...
CUALANDAHD.
Un filateur?
Non... il avait une fabrique de nougats de Marseille à La Villette.
CHALANDARD.
Près Pantin? .
BOUGNOL
Et, aujourd’hui, il est retiré à Montgeron... C’est là qu’on fera la noce.
CHALANDARD.
J’espère que la cousine est gentille?
BOUGNOL
Ravissante!... des yeux... un nez... une bouche!
CHALANDARD.
Enfin, l’équipement complet!
* Ch. B.
BOUGNOL
Il appelle cela l'équipement !
Minute! Tu m’as fait la chose de me prendre pour ton témoin... je te dois un cadeau de noce... (Tirant de sa poche un paquet.) Voilil !
BOUGNOL , dépliant le paquet.
Ah ! tu es vraiment ü’op bon ! Qu’est-ce que c’est ?
CHALANDARD.
Une pipe et une blague à tabac... le tout pincé sur un Autrichien .
BOUGNOL, désappointé.
Ah ! merci... mais je ne fume pas.
CHALANDARD.
Tu placeras ça dans ton armoire à glace. Ça parfume le linge 1
BOUGNOL
Tu as donc fait la campagne d'Italie?
CHALANDARD.
Non... je n’ai pas eu la chance... Ça m’a été rapporté par un camarade... Clampinais... un fort Alsacien... Ah! sacrebleu!..
BOUGNOL
Quoi donc?
CHALANDARD.
As-tu une place?
BOUGNOL
Où ça?
A table... à ta noce, pour un ami?
BOUGNOL
Dame ! en se serrant un peu.
CHALANDARD.
Suffît. (Courant ils fenêtre eu criant au dehors) : Ohé!... Clampinais!... ohé:
CLAMPINAIS, en dehors.
Ohou...oup!
CHALANDARD.
11 7 a de la place !.. tu peux monter!
CLAMPINAIS, en dehors.
Boum!
CHALANDARD, à Boupnol.
C’est Clampinais... celui qui a pincé la blague,,, je vais te le présenter... c’est un fils de famille!
BOUGNOL
Volontiers, (a part.) Deux militaires dans une noce... ça fait très-bien !.. ça émaillé!
SCÈNE III
Les mêmes, CLAMPINAIS, puis GAUDIN \
CLAMPINAIS paraît au fond. Costume de cuirassier, petite tenue. Accent légèrement alsacien.
Crénom de mein Tarteiflle.. que je viens de rencontrer dans l’escalier une cuisinière jouîflue ! ! !
CHALANDARD, sévèrement.
Clampinais, vous êtes dans le sein de ma famille!
CLAMPINAIS.
Mein Gott!
CHALANDARD, le présentant.
Clampinais, maréchal des logis au 4* cuirassiers, cinq ans de service, trois campagnes, deux mois d’Italie, jamais malade, toujours soif!..
CLAMPINAIS, riant.
Tujurs ! tujurs !
BOUGNOL
Monsieur Clampinais, je me marie aujourd’hui... et si vous voulez me faire l’honneur d’assister à la bénédiction... ainsi qu’au repas de noce...
CLAMPINAIS.
Ya... je havre jamais refusé de casser une groûte avec l’habitant.
BOUGNOL, à part.
11 m’appelle l’habitant 1.. U est charmant!., nous lui ferons chanter des tyroliennes au dessert.
CLAMPINAIS.
Pardon excuse”*..; vous n’havriez pas encore une betite blace?
BOUGNOL
Où çàî.. à table?
CLAMPINAIS.
Ya... pour un gamarade... qui était là sous la fenêtre...
CHALANDARD, à part.
Il u’est pas gêné...
BOUGNOL
Désolé... mais nous sommes un peu limités par l’espace...
CLAMPINAIS.
Suffît ! (il va à la fenêtre et crie au dehors.) Ohé !.. Manitou! .. ohé ! VOIX, au dehors.
Ohou...oup!
CLAMPINAIS, à la fenêtre.
A bas de blace!.. rentez-vous au café Mou tonnetL.
* Cl. Ch. B.
*• Ch. 0». B.
LA VOIX, su dehors.
Boum!
BOUGNOL, à part.
Je ne peux pourtant pas inviter toute la cavalerie fançaise!.. (Gracieusement.) Je le regrette !
GAUDIN, entrant avec une chope sur une assiette. — A Chalandard .
Militaire, voilà votre potion... (A part, apercevant clampinais.) Ils sont deux à présent!.. Ils font des petits!
- CHALANDARD.
Donne! et va en chercher une autre!
CLAMPINAIS.
Tu pileras dedans uij citron avec deux verres de schnap... de la primitive !
GAUDIN
Comment! il faut encore que je descende quatre étages?
BOUGNOL
Voyons! dépêche-toi!
GAUDIN
C’est bien pour vous, Monsieur! (a part.) Soldatesque altérée!
(il sort.)
CÈALANDARD.
En attendant le rafraîchissement, Clampinais... raconte au cousin comment tu as pincé la blague !
BOUGNOL
Quelle blague?
CHALANDARD.
Mon cadeau de noce !
BOUGNOL
Ah! oui!., sur un Autrichien! Parlez, militaire!
CLAMPINAIS, frisant sa moustache.
Je suis à la disposition de la société... (Racontant.) Pour lors que nous arrivons à Milan... une ville oùs que les femmes jettent continuellement des oranges par les fenêtres, bourrent la pipe du troupier, et vous le promènent dedans des carrosses uniquement pour avoir le plaisir de le contempler!., (confidentielle meut a Bougnoi.) Je havre laissé un souvenir par là!
BOUGNOL
Ah ! gaillard !
CLAMPINAIS.
Chut! elle est mariée! (Racontant.) Pour lors le captaine nous conduit dans un endroit qu’on appelle sur la carte Mène les agneaux ...
BOUGNOL
Mène les agneaux? Je n’ai pas piqué ça sur mon plan...
CHALANDARD.
Ah! Meîegnauo!
* Ch. G. Cl B.
ACTE I
CLAMPINAIS.
Possible! dans les cuirassiers, ou dit Mène les agneaux!.. Sur ces entrefaites, voilà les zoulans qui arrivent...
CHALANDARD.
Les zoulans!.. Les houlans!
BOUGNOL, à Clampinais.
L’h est aspiré !.. On ne dit pas les z-liaricots.. .
CLAMPINAIS, vexé.
Pourquoi? Moi, je dis les z-haricots... de naissance!..
BOUGNOL
Ah! vous?., (a part.) Après ça, dans les cuirassiers !.. CLAMPINAIS.
Voilà donc les zoulans qui arrivent.. T
VOIX, dans la coulisse.
Mon gendre ! mon gendre !..
BOUGNOL
C’est mon beau-père !.. nia nouvelle famille qui débarque!..
SCÉNK IV.
Les mêmes, MONSIEUR et MADAME ROTHANGER, LAURE; ils
portent des paquets et des cartons; puis GAUDIN * /
ENSEMBLE
Air de M. Mangeant.
Ah! quelle journée! '
Tout me dit que eet byménée
Promet à nos vœux '
Un avenir des plus heureux !
ROTHANGER.
Nous arrivons de Montgcron...
MADAME ROTHANGER.
Et comme nous ne pouvions pas voyager en loiletle de noce... nous venons nous habiller chez vous, (a son mari quittent deux paquets euveloppés.) Rothuiiger, prendsgarde à mon bonnet!
ROTHANGER.
Sois tranquille !
LAURE
Papa s’est déjà assis sur mon voile...
ROTHANGER.
Ma tille, ça porte bonheur.
Permettez-moi de vous présenter mon cousin Chalandard, maréchal des logis... (Chalandard salue militairement.) et monsieur Clampinais, également maréchal des logis...
« R. mad. R. L. B. Ch. Cl.
ROTHANGER.
Messieurs... j’aime les braves...
CHALANDARD, à Laure.
Ma cousine, voulez-vous permettre... (m'embrasse.) CHAMPINA1S, à Laure.
Je demanderai à emboîter le pas au gamarade? (m'embrasse.)
BOUGNOL
Je demande aussi à emboîter ”...
MADAME ROTHANGER, l’arrêtant.
Pas vous, mon gendre, c’est trop tôt.
BOUGNOL, à part.
Elle est coriace, la belle-mère!
CHALANDARD, à Clampinais, lui montrant madame Rothauger.
Seconde tournée ?
CLAMPINAIS, bas.
Allons-y.
CHALANDARD.
Belle-maman... (n l’embrasse.)
CHAMPINAIS.
Belle-maman... (n l'embrasse. — a part.) C’est une rude femme! MADAME ROTHANGER, à part.
Ils sont fort aimables!... (a Bougnoi.) Mon gendre, on vous permet...
BOUGNOL
Avec plaisir! (a part, l’embrassant). Prenons l’absinthe !
GAUDIN, entrant arec une chope sur son assiette*”.
Voici le second mélange... (a part.) J’ai fourré dedans la moitié du carafon, nous allons voir la grimace qu’il va faire!
CHALANDARD.
Domingo ! des grogs pot^r ces dames !
ROTHANGER.
Oh ! merci; nous ne prenons jamais rien entre nos repas...
GAUDIN, à Chalandard.
On est sobre, dans le civil!
. CLAMPINAIS, après avoir avalé sa chope.
Crédié! Voilà de bonne bière !
GAUDIN, à part.
Il a le gosier doublé en tôle... comme les chaudières à vapeur !...
CLALANDARD.
Puisqu’on ne prend rien, Clampinais, raconte à ces dames comment tu as pincé la blague !
- TOUS
. Quoi donc.?
* R. Li tnad, R, D, Ch* Cl*
** R. L, midi R* B. Ch< 0. Ch
ACTE I
CLAMP1NAIS, frisant sa moustache *.
Je suis à la disposition, de la société. (Racontant.) Pour lors que nous arrivons à Milan... une ville oùs que les femmes jettent continuellement des oranges par les fenêtres...
BOUGNOL, l'interrompant.
Permettez... plus tard... il faut que ces dames s’habillent... MADAME ROTHANGER. "
Oui... oui... Nous avons tout juste le temps !... (Elle conduit Unre, qui entre à gauche.)
A propos, mon gendre, nous avons reçu ce matin une lettx'e anonyme qui vous concerne.
GAUDIN, à part.
Nous y voilà...
BOUGNOL
Anonyme... de qui? *
ROTHANGER.
Des bêtises...
MADAME ROTHANGER.
On vous accuse d’être un trompeur de femmes...
ROTHANGER.
S’adresser, pour les renseignements, à mademoiselle Pausanias... .
MADAME ROTHANGER.
Débitante de tabac...
BOUGNOL
Mais c’est une horreur !
MADAME ROTHANGER.
Aussi, j’en ai fait des papillotes.
GAUDIN; à part.
Le coup est manqué !
CHALANDARD.
C’est trop d’honneur!.. Les lettres anonymes, on marche dessus... (il marche sur le pied de Gaudin qui pousse un cri.) Prends donc garde !
' GAUDIN, à part.
Le coup est manqué !
MADAME ROTHANGER, & son mari.
Allons nous habiller... Ah! avez-vous envoyé une lettre de faire part à M. Balissan.le professeur de ma lille?..
ROTHANGER.
Oui... Je lui ai donné rendez-vous ici, à la maison mortuaire... nuptiale, nuptiale!..
MADAME ROTHANGER, à Gaudin.
Vous le prierez d’attendre... dépêchons-nous l * G. R. L. Cl. mad. R. B. Ch.
*• G. Ch. mad. R. B. R. *
ENSEMBLE
Air de Mangeant ( Koukouli ).
M. ET MADAME ROTH ANGLE ET BOUGNOL
C’est fini pour jamais!
Entre nous, désormais.
Plus de nuages,
Plus d’orages.
. Un instant, aujourd’hui,
Le ciel s’est obscurci ; »
Mais enfin tout est éclairci ,
C’est fini.
CHALANDARD ET CLAMP1NA1S.
C’est fini pour jamais !
Entre vous, désormais.
Plus de nuages.
Plus d’orages. . /
Un instant, aujourd'hui.
Le ciel s’est obscurci;
Mais enfin tout est éclairci ,
C’est fini !
GAUDIN, à part.
Cachons-leur mes projets,
, Je suis sûr du succès :
Ce mariage.
Je le gage, •
Doit se rompre aujourd’hui.
■ Le ciel s’est éclairci ;
Mais tout n’est pas encore fini.
Pas fini !
(Rothanger et Bougnol entrent à droite, et madame Rothanger entre à gauche.)
ACTE I
GAUDIN
Nous n'avons pas de dominos... ni de chapelure.
Il y a un café en face! '
GAUDIN
On y va. (a part.) Je crois que j’ai trouvé mou rouage, quelque chose d’infernal!
CLAMPINAIS.
Eh bien?
GAUDIN. '
On y va! (il sort.)
CHALANDARD, assis près d une table à gauche.
Crédié ! qu’il fait chaud * !
CLAMPINAIS.
Il fait encore bien plus soif... Y aurait-il de l’incommodité à fumer une pipe?
CHALANDARD. A
Qu’il est bête ! chez des parents !
CLAMPINAIS.
Alors, passe-moi le tabac.
CHALANDARD.
Voilà! (Us bourrent leurs pipes, les allument, et chantent.)
BAUSSAN, parait au fond, il est en babit noir, cravate blanche, gants blancs, front chauve, lunettes d'or, type de prud’homme jeune ”.
Pardon... M. Bougnol, s’il» vous plaît?
CLAMPINAIS, bas.
Sapristi! une cravate blanche!
CHALANDARD, bas.
C’est le notaire!... cache ta pipe! (Haut.) Mon cousin?., il s’habille **\
BALISSAN.
Ces Messieurs appartiennent à l’armée?
CLAMPINAIS.
Indubitablement...
BALISSAN.
Moi, je fleuris sur une autre branche... (se présentant.) Edmond Balissan, professeur de la jeune fille...
CLAMPINAIS, à part.
C’est le percepteur de la petite.
BALISSAN.
Appelé, par la confiance de M. son père, à faire éclore les Heurs de cette jeune intelligence et à conduire à maturité parfaite cette heureuse organisation , je l’ai successivement initiée à l’orthographe, à la géographie, à l’astronomie, à la géologie...
* Cli. Cl. 1
** Ch. Cl. B.
*** Cl. Ch. B.
CHALANDARD, bas.
Il en sait long, (a Clampinais.) Cache ta pipe !
I1ALISSAN
Nous avons abordé le terrain difficile de la cosmographie... promené nos regards sur celui de la cosmogonie... Aujourd’hui, nous labourons à pas lents le champ fécond de la narration française.
CHALANDARD.
La narration!... vous aimez ça?... Clampinais, raconte à Monsieur comment tu as pincé la blague.
BAL1SSAN.
La blague? Quelle blague?
CLAMPINAIS, frisant sa moustache *.
Je suis à la disposition de la société... Pour lors que nous arrivons à Milan... une ville oùsque les femmes jettent continuellement des oranges par les fenêtres...
GAUDIN, entrant par le fond
Tous les dominos sont en main... mais voici la chapelure.;.
CLAMPINAIS.
Mange-la, imbécile!
CHALANDARD.
Le billard est-il libre?
GAUDIN
Je le crois, (a part.) Je sors de chez l’écrivain public... on prépare la chose.
CHALANDARD “**.
Clampinais... je te joue l’absinthe... en liée.
CLAMPINAIS.
Ça va!
CHALANDAtft), A Gaudin.
Toi, reste ici, fallacieux !
ÉAUDIN. ' .
Fallacieux!
CHARALANDD.
Nous allons au café en face... Tu nous siffleras quand la noce sera pour partir! (il sort par le fond, avec Clampinais.)
GAUDIN
Monsieur, je ne sais pas siffler, entendez-vous! et je ne resterai pas ici?... Je vais chercher la chose? (il sort.)
* Ch. Cl. B.
" Ch. G. Cl. B.
*** G. Ch. Cl. B.
SCÈNE VI
BALISSAN, puis LAURE.
BALISSAN) seul, avec passion.
Enfin, je rais la voir, radieuse et pudique, sous sa couronne d’oranger! Tant qu’elle a été mon élève, je l’ai respectée... je me suis contenu jusqu’à mon dernier cachet!... Que j’ai souffert, mon Dieu ! Mais aujourd'hui, elle va se marier, elle entre dans le tourbillon du monde... je ne suis plus son professeur; je suis un lutteur qui descend dans l’arène. (Montrant sa toilette.) Armé de tous ses avantages!
LAURE, entrant en costume de mariée.
Ah! monsieur Edmond. (Appelant.) Maman! c’est monsieur!..
BALISSAN.
Oh! n’appelez pas! ne dérangez pas l’Océan.
LAURE
L’Océan !...
BALISSAN.
Vénus n’est-elle pas fille de l’onde amère?
LAURE
Ah ! monsieur Balissan !
BALISSAN, à part.
Elle est flattée! (Haut.) Mademoiselle, c’est. aujourd’hui la fin de l’année scolaire... jour de la distribution des prix... (n
tire un livre de sa poche.)
LAURE
Un prix ! à moi !
BALISSAN, à part.
Quelle fraîcheur! et quelle modestie! (Haut.) Premier prix de fraîcheur... (se reprenant.) Non ! de narration française!.., à mademoiselle Laure Rothanger, .déjà nommée... Approchez, mon enfant.
LAURE, s’avançant timidement.
Monsieur...
BALISSAN.
Plus près, (il lui remet son livre et l’embrasse.) Continuez... et VOUS serez la joie de votre famille...
‘LAURE, ouvrant le volume.
Poésies de Millevoye.
BALISSAN, comme récitant une leçon.
Millevoye, poète français, né à Abbeville (Somme) le 24 décembre 1782, fit ses études au collège des Quatre-Nations, et mourut à Paris (Seine) d’une maladie de poitrine...
LAURE
Oh ! le pauvre monsieur !
BALISSAN.
La poitrine, c’est notre partie faible, à nous autres poètes!...
(il «'efforce de tousser.)
LAURE
Ali! mon Dieu!
BALISSAN, à pari.
Ça prend les femmes! ça m’a déjà réussi! (Haut, continuant & réciter.) On cite.de ce poète, plusieurs morceaux d’un tour heureux et d’un sentiment délicat... notamment la chute des feuilles. (Recitant avec emphase.)
« Triste et mourant à son aurore,
« Un jeune malade à pas lents. »
(il tousse.)
* LAURE, à part.
Mon Dieu! comme il est enrhumé!
BALISSAN, A part.
Ça prend les femmes!... (Récitant.)
« Fatal oracle d’Épidaure, a Tu m’as dit.
(il tousse.)
« Tu m'as dit... »
(il tousse plus fort.)
LAURE, pleurant.
Assez! assez! ça me fait trop de peine!
SCÈNE VII
Les mêmes, BOUGNOL, puis M. et MADAME ROTHANGER \
BOUGNOL, entrant en toilette de marié.
Me voilà! Tiens! monsieur Balissan!.. Hein! celte émotion ! Qu’est-ce qu’il y a?
LAURE
C’est M. Edmond qui me récitait des vers.
BOUGNOL, à pari, soupçonneux.
Un jour de noce!... c’est bien drôle... c’est bien drôle!
ROTHANGER, entrant avec sa femme.
Me voilà prêt !
MADAME ROTHANGER.
Ah! monsieur Balissan’*!
LAURE
Oh! maman, si tu savais comme il est enrhumé!
BALISSAN.
Moi?
LAURE
Oui, tout à l’heure, vous toussiez.
* L. Bou. Bal.
** Bon. !.. mad. H. B, il. R.
ACTE I
BALISSAN.
C'est une laryngite, (a part.) Elle n’-a pas compris!
ROTHANGKR.
Mon ami, il faut soigner ça... A table, je vous mettrai à côté de moi... vous ne mangerez rien du tout.
BALISSAN.
Permettez...
MADAME ROTHANGER.
Et, au dessert, vous nous réciterez des vers de votre composition... car je parie que vous avez fait quelque chose?
’ BALISSAN. s
En effet, ce malin j’ai caressé la muse.
ROTHANGKR, dans l'admiration.
Caresser la muse ! où va-t-il chercher ça !
BOUGNOL, soupçonneux.
C’est drôle, M. ne tousse pas!
ROTHANGER, à Balissan.
Toussez, mon ami, toussez *.
tous. . =
Toussez... toussez. ’» .
BALISSAN.
Oui... voilà, (u tousse, a part.) Ah çà! est-ce qu’ils vont m’obliger à tousser pendant toute la noce?
MADAME ROTI1ANGER
Eh bien, partons-nous ?
BOUGNOL
Tout de suite! Et mes témoins? Que sont-ils devenus?
BALISSAN.
Les militaires? Ils sont au café, en face.
BOUGNOL, allant à la fenêtre.
Ohé! Chalandard! ohé!
CHALANDARD; en dehors.
Ohou... oup!
BOUGNOL
On part !
CHALANDARD; en dehors.
Boum!
ROTHANGER , mettant son paletot sur les épaules de Balissan.
Tenez, mettez ça sur votre dos... ça vous tiendra chaud.
BALISSAN.
Merci, (a part.) Fin juillet.
SCÈNE VIII
Les mêmes, CHALANDARD, puis GAUDIN \
CHALANDARD , entrant.
Me voilà !
* Bou. L. mad. R. R. B.
** L. mad. Il- Cli. Bou. B. Bal.
MADAME UOTHANGEU. ,
. Eh bien ! et l’autre ?
CHALANDARD.
Clampinais?... Nous le prendrons en passant,.. Il vide sa chope.
BOUGNOL
En route ! (Chalandard offre le bras à L aure, Bouguol à madame Rothanger, pendant que Rothanger roule un cache-nez autour du cou de Balissan.)
CH (JEU K
Air de la Queue de la poêle.
Allons , .
Ils vont à la mair,e >
Consacrer s on bonheur...
(Le chœur est interrompu par l’arrivée de Gaudin.)
GAUDIN , entrant vivement *.
Monsieur! Monsieur!
TOUS
Quoi?
GAUDIN
C’est une lettre très-pressée! (a part.) C’est la bonne, celle-là.
CHALANDARD.
Tu la liras demain... en route!
GAUDIN
Demain!... Mais, Monsieur, c’est très-pressé!
TOUS
En route!... en route!
BOUGNOL, la mettant daus la poche de son habit.
Au fait, j’ai bien le temps!
GAUDIN
Mais, Monsieur...
CHALANDARD; l'écartant.
Va-t-en au diable !
GAUDIN, à part.
Comment! ils vont se marier!.. Le coup est manqué !
SCÈNE PREMIÈRE
ROTHANGER, puis CHALANDARD, puis GAUDIN.
CRIS, dans la coulisse.
Bravo ! bravo! du champagne !
ROTHANGER, à la cantonade, à gauche.
Vous entendez, du champagne !
ROTHANGER , revenant près de la porte de droite, un bouquet et des rubans
à la boutonnière.
Alterniez! patience! voilit trois heures que nous sommes à table!.. Ils vont bien!., mais ce jeune professeur m’inquieie... il est enrhumé et on ne l’entend jamais tousser; c’est une toux interne... Je l’ai empêché de manger; mais tout à l’heure, au dessert, il nous a récité des vers... latins.
' CHALANDARD, entrant par la droite ’.
Rh bien!... ce champagne! (lin domestique parait portant plusieurs bouteilles de champagne.)
ROTHANGER.
Le voilà! (Le domestique entre à droite.) ,
CHALANDARD.
Vous n'avez toujours pas vu Clampinais?
ROTHANGER.
Non... pas de nouvelles.
* K. Ch.
CHALANDARD.
C’esl incroyable ! — Cet animal-là me quitte le matin à la mairie en me disant : «J’ai soif, je vais revenir.» Et il n’a pas reparu! Sa place est restée vide à table...
GAUDIN, entrant par le fond, bouquets et rubans à la boutonnière .
Monsieur, qui est-ce qui est chargé de rincer les verres dans cette maison?
CHALANDARD.
Eh bien! et toi?
Oh! Monsieur! ce n’est pas ma besogne.
ROTHANGER.
Adresse-toi à Joseph., le domestique!..
„ GAUDIN
Très-bien! (Fausse sortie.)
ROTHANGER, à Gaudin.
Ah! demain, à midi, tu iras frapper à la porte de ton maître.
GAUDIN
A midi?
CHALANDARD.
Diable"!
ROTHANGER.
Moi, Monsieur, le jour de mes noces, je ne me suis levé qu’à deux heures.
CHALANDARD.
C’est très-fort !
ROTHANGER.
Mais ma femme était sur pied à huit.
CHALANDARD ET GAUDIN.
Ah!
ROTHANGER.
En me réveillant, je l’ai trouvée occupée à découdre mon jabot de dentelles pour s’en faire un col. (À Gaudin.) Tu as entendu, à midi!
, GAUDIN
Dame! Monsieur... ça n’est pas ma besogne... D’ailleurs, je n’ai pas de montre.
ROTHANGER.
Comment! tu n’as pas de montre!... à ton âge!
GAUDIN
Non, Monsieur... et pourtant ça me serait bien utile pour m’empêcher de me lever trop tôt.
. CHALANDARD, à pari.
Quel bon nègre!
* R. G. Ch.
ACTE U
ROTHANGER.
Eh bien! mon ami, je veux t’en donner une, moi.
GAUDIN
Vraiment? le rêve de ma vie!
Le jour du baptême... une montre en or, si c’est un garçon, et en ai'gent, si c’est une fille.
GAUDIN
Ce sera un garçon, soyez tranquille. D’abord, l’œil de monsieur est tourné aux garçons.
ROTHANGER.
En outre, je ne veux pas que tu te fatigues. J’exige que tu ne fasses ici que ce que tu faisais chez ton maître.
GAUDIN
Ça, je vous le promets... Où met-on le bougeoir de Monsieur ?
ROTHANGER.
Dans l’office... Pourquoi?
GAUDIN
Ça me suffit, (a part.) Eh bien, maintenant, je ne suis pas fâché que ce mariage soit fait... Je crois que Monsieur est entré là dans une bonne famille, le champagne y est excellent, (il sort par le fond en appelant.) Joseph! Joseph !
CHALANDARD.
Ah! voici la noce qui sort de table.
SCÈNE II
ROTHANGER, CHALANDARD, BALISSAN, invités et invitées,
tous arec des bouquets et des rubans.
ENSEMBLE
Air de Mangeant.
Partout, ici, la galle brille,
Et tous les cœurs sont attendris.
Quel beau jour pour une famille,
Et quel plaisir pour les amis * !
BALISSAN, à part, en entr’ouvrant son habit de mauière à laisser voir une bouteille de champagne et une croût ' de pâte.
J’ai chipé clandestinement celte bouteille de bordeaux et ce morceau de pâté... le couvercle... ils n’avaient laisse que ça. ROTHANGER, à Balissan.
Comment ça va-t-il**.
BALISSAN.
Mais, dame!...
* R Cli B.
** U. B. Cli.
ROIrHASGEIt.
La diète vous fera du bien.
HAUSSAiS.
Je le crois.
ROTHANGER.
Il faudra vous coucher de bonne heure... Vous ne verrez pas le feu d’artifice... mais vous l’entendrez.
bal iss AN.
Je vais faire un petit tour au jardin.
ROTIIASCER.
Boutonnez-vous bien... et ne vous gênez pas... Toussez, mon ami... toussez!
BALISSAN, à part.
C’est fatigant!... (Haut.) Voilà... (U sort parle fond, eu toussant.) CHALANDARD.
Ah çà!... et les nouveaux mariés, je ne les vois pas!
ROTHANGER.
C’est vrai... Où sont-ils?
SCÈNE II J
LES MÊMES, moins Balissan, MADAME ROTHANGER MADAME ROTHANGER, entrant par le fond, radieuse.
Chut!., ils sont au fond du jardin, dans le chalet... Je les ai laissés tous deux... sur un banc... à côté l’un de l’autre.
CHALANDARD, à part.
Bigre!... ils 11e perdent pas de temps.
MADAME ROTHANGER.
Deux colombes!... deux vraies colombes.
ROTHANGER.
Ils roucoulent!... il ne faut pas les troubler.
MADAME ROTHANGER.
Ah! monsieur Chalandard, je suis bien émue.
CHALANDARD, lui prenant les mains.
Bonne mère, je vous comprends, (a part.) As-tu liai? (La
pendule sonne la demie, imitant un coup de lain-tam.)
TOUS
Ah!
CHALANDARD.
Le tocsin !
ROTHANGER.
Non... c’est ma pendule chinoise que j’ai achetée aux commissaires-priseurs.
MADAME ROTHANGER.
Que le bon Dieu vous bénisse!... Avec sa rage de bric-àbrac... il encombre la maison.
* R. mad. R. Ch.
ACTE II
ROTHANGER.
Ce n’est pas ma faute *... On vendait un lot composé d’une pendule chinoise... et d’une statue d'Apollon... dont la tète était au magasin... Le tout pour quarante francs.
Ce n’était pas cher.
ROTHANGER.
Je veux faire le malin... je dis quarante et un... Pan! on me l’adjuge.
CHALANDARD.
C’est une bonne affaire.
ROTHANGER.
Non... parce qu’il faut vous dire que la tète d’Apollon était une tète de nègre...
TOCS, riant.
Ah! ah!
ROTHANGER.
Ils m’ont donné le buste de Toussaint Louverture.
CHALANDARD.
C’est un grand homme... dans sa nuance!
UN INVITÉ, voyaut Bougnol qui entre par le fond.
Ah! voici le marié!
SCÈNE IV
Les mêmes, BOUGNOL **. Il a l’air sombre.
ROTHANGER, donnant la main à Bouguol.
Mon gendre!...
MADAME ROTHANGER ? courant à lui.
Cher enfant... cher fils! Laissez-moi vous appeler mou tils.
BOUGNOL , froidement.
Allez... allez...
CHALANDARD, à Bougnol.
Ah! ah!... tu viens de .folâtrer dans les bosquets?
BOUGNOL
Oui... après les repas, mon médecin ma recommandé la promenade.
HOTHANGER.
Qu’avez-vous donc? v
MADAME ROTHANGER.
Vous avez l’air préoccupé.
BOUGNOL
En effet... je lie suis pas... -
MADAME ROTHANGER.
Et Laure... où est-elle ?
* Mail. U. K. Ch.
'** Mail. R. B. Ch. R.
BOUGNOL
Je l’ai laissée au jardin, dans le chalet.
Je vais la rejoindre.
ROTHANGER, aux geus de la noce.
Nous, allons prendre le café sur la teriasse.
BOUGNOL, à Chalandard.
Reste, j’ai à te parler.
MADAME ROTHANGER, à Bouguol.
A bientôt, mon fils !.. mon fils !.. (Elle l'embrasse.)
BOUGNOL
Trop d'absinthe !
SCÈNE V
BOUGNOL, CHALANDARD \
CHALANDARD.
De quoi s’agit-il ?
BOUGNOL
C’est que je ne sais comment te dire...
Est-ce que ta femme ?
BOUGNOL
Un ange, mon ami... un auge !
CHALANDARD.
Eh bien, alors...
BOUGNOL
Voici ce qui vient de m'arriver. Tu sais que ce matin, au moment de partir pour la mairie, mon domestique m’a remis une lettre...
CHALANDARD.
Que tu as fourrée dans ta poche ; après?
BOUGNOL
Je n’y pensais plus... et tu as vu^.. à table, j’ai pas mal mangé... j’ai pas mal bu... j’ai fait mon petit chorus au dessert...
* CHALANDARD.
Tu as été charmant... La belle-mère s’est levée trois fois pour t’embrasser.
* Ch. B.
ACTE II
C’est un tic désagréable, ne parlons pas de ça ... Tout à l’heure nous étions seuls, ma petite femme et moi... dans le chalet... au fond du jardin... Laure baissait les yeux... moi, j’étais gai comme un pinson... qui voit arriver le printemps. Nous causons... je lui prends la main.
CHALANDARD.
Passe... passe.
BOUGNOL
Bref, je me disposais à lui débiter un compliment que j’ai appris pour elle... « Laure, ma chère Laure... entin nous voilà seuls...» quand tout à coup cette maudite lettre se retrouve sous ma main... Je l’ouvre, et voici ce que je lis., (il tire la lettre de
sa poche.)
• CHALANDARD.
Voyons.
BOUGNOL
Non... lis toi-même... ça me fait trop d’effet... (il lui donne la lettre.)
CHALANDARD, lisant.
« Monsieur, vous venez d’obtenir la main de mademoiselle «Laure, au moment où j’allais la demander... Je l’aime ! il me « la faut. » (Parlé.) Oh! oh! x
B0UGN6L. ,
Va toujours.
CHALANDARD, lisaut.
« Si, par impossible, vous persistiez à l’épouser, je vous dé- « clare qu’à partir de ce jour je m’attache à vos pas... et que « ma vie tout entière sera consacrée à vous faire....
BOL'GNOL, vivement.
Passe le mot !
CHALANDARD.
11 était temps... (Riant.) 11 était temps.
BOUGNOL
Passe le mot... Maintenant, lis le post-scriptum.
CHALANDARD, lisant.
« Celle que j’aime s’appelle Laure, permettez-moi de signer Pétrarque, (parlé. )Eh bien ?
BOUGNOL
Eh bien ! Cette lettre m’est tombée sur la tête comme une douche d'eau froide.
CHALANDARD.
Comment !
BOUGNOL
Je suis d’une sensibilité déplorable... la moindre émotion me trouble... J’ai des spasmes... des vapeurs... ma langue s’embarrasse... Je bredouille... je bégaye !... j’ai bé... bégayé!...
Bail ! Et ta femme, qu’a-t-elle dit ?
B0UGN0L.
La pauvre enfant! elle a paru très-étounée... .je l’ai laissée en train de lire un petit roman qui se trouvait là.
CHALANDARD.
Saperlotte ! ça n’est pas drôle.
BOUGNOL
C’est comme ça... Et je me connais... le calme ne reviendra pas que je n’aie découvert cet infâme Pétrarque qui s’acharne à ma poursuite.
CHALANDARD.
Au moins, jjis-tu des soupçons sur quelqu’un ?
BOUGNOL
J’en ai... J’ai remarqué à table une cravate blanche.
GAUDIN, entrant *.
Monsieur... qui est-ce qui est chargé doter le couvert dans cette maison ?
CHALANDARD.
Eli bien... et toi?
GAUDIN
Ce n’est pas ma besogne, (a Bougnoi.) Monsieur... votre beaupère m’a promis une montre en or si c’est un garçon, et en argent si c’est une tille.
BQUGNOL, brusquement.
Eh! tu m’ennuies.
Voyons, ne t’agace pas... Retourne au jardin... le grand air te calmera.
B0UGN0L.
C’est ça, je vais tâcher de faire parler la cravate blanche, et si je découvre quelque chose... je lui saute à la gorge et je l’étrangle!
GAUDIN
Monsieur I . . .
BOUGNOL
Tu m’ennuies 1...
ENSEMBLE
CHALANDARD.
Il te faut, désormais,
Du calme et du silence.
Que de ton existence Bien ne trouble la paix !
GAUDIN
Je le vois , désormais,
Malgré cette alliance ,
• * Ch. Bou. G.
ÀCTÉ II.
Rien de mon existence Ne troublera la paix.
liOUGNOL.
.U me faut désormais Du calme et du silence;
Que de mon existence Rien ne trouble la paix!
(il sort par le foudd
SCÈNE VI
CHALANDARD, GAUDIN \
GAUDIN
Monsieur n’a pas l’air complètement satisfait?
CHALANDARD.
Dame I
GAUDIN
Je parie que Monsieur aura eu ses vapeurs.
CHALANDARD.
Ali ! tu sais?
GAUDIN
Parfaitement.
CHALANDARD.
H a reçu une satanée lettre d’un nommé Pétrarque.
GAUDIN
Comment! c’est pour ça?...
Tu le connais? Où est son café?
GAUDIN
C’est-à-dire...
CHALANDARD.
Je le cherche pour lui casser les reins.
GAUDIN, vivement.
Je ne le connais pas. (a p&rt.) Comme il y va! (Rires et bruit au dehors.)
CHALANDARD.
Qu’est-ce donc? (il remonte vers le foild.)
GAUDIN, sur le devant de la Scène, à part.
Ses vapeurs! Ch bien... et ma montre? Ça nous éloigne du baptême!... C’est ma faute, j’ai inventé Pétrarque! Il devient nuisible... il faut le détrùire... mais comment? J’ai une idée 1 Je cours préparer la chose, (il sort par la droite, bruit et rires au dehors. Hothangcr paraît an fond.)
SCÈNE VII
CHALANDARD, CLAMPINAIS, ROTHANGER.
CHALANDARD, à Eoth&uger.
Qu’y a-t-il donc?
' ROTHANGER.
C’est votre ami, M. Clampinais, arrivez donc, (ciampin&i* entre *.)
CHALANDARD.
Ah ! te voilà, toi? Eh bien, tu es gentil ! je te mènerai dans le monde!
CLAMPINAIS.
Pas ma faute.
CHALANDARD.
Tu nous quittes à la mairie...
CLAMPINAIS.
L'adjoint il m’embétait... et puis je havrais soif.
CHALANDARD.
On va boire et on revient.
CLAMPINAIS.
Impossible!... je havre rencontré des Alsaciens.
CHALANDARD.
Ah!
CLAMPINAIS.
Des gens de l’Alsace... au café Montonnet... de bons garçons!.. comme moi... des cuirassiers... Et pour lors que vous n’auriez pas une petite place?
Une place...
CLAMPINAIS.
Ils être quatre... que je vous demande de vous faire la faveur de vous les présenter.
ROTHANGER.
Vous les avez amenés? ,
CLAMPINAIS.
Ils sont là, dans le jardin.
CHALANDARD, à pari.
11 a amené le café Mouton net!
CLAMPINAIS.
Qu’ils adorent la danse... même qu’en passant dans le village, nous avons amené aussi le ménétrier du pays.
ROTHANGER, joyeux.
Le ménétrier de Montgeron?
CLAMPINAIS.
Dont au cas que vous n’auriez pas eu d’orchestre.
* Ch. Cl. R.
SCÈNE VIII
ROTHANGER, CHALANDARD, CLAMPINAIS, cuirassiers, GENS DE LA NOCE, LÉ MÉNÉTRIER *.
ENSEMBLE
Air : Tra la la ... (Cuèvbe de Ploerhel.)
Tralala! (bis.)
Pour faire la noce nous voilà!
On rira,
On boira !
Et ebez l’habitant on s’ainus'ra !
ROTHANGER, aux cuirassiers qui le saluent.
Messieurs, soyez les bienvenus... j’aime les braves... (il
échange des poignées de main avec les cuirassiers.)
Tiens, Manitou! (il serre la main à un cuirassier.)
CLAMP1NAIS, à Rothanger.
Pour lors que les gens de l’Alsace aiment naturellement à se rafraîchir.
' rothanger.
Ne craignez rien, ma cave est bien garnie...
CLAMP1NAIS.
Sufücit! (aux cuirassiers.) Les amis, ne perdons point de temps, la main aux daines!
TOUS
La main aux dames!
CLAMPINAIS, au ménétrier, lui indiquant la table.
Monte ici, toi, perroquet ‘*1 (Ou fait monter le ménétrier sur la table.)
ROTHANGER.
Le violon sur une table!... Us sont très-gais... mais il va abîmer mon tapis!
CLAMPINAIS.
En place! (Ou sc place pour uu quadrille : Clampinais et Chalandard sur
* Ch. R. Cl.
** Cl. Ch. R.
le devant, Rolhanger dans un coin du théâtre. L'orchestre joue l’air du CON- SCRIT DK MONTROUGE.) Je gônais eet air-là. (Tout en damant, il sc met à chanter.)
Air tlu Conscrit tic Monlroutje.
Allons cueillir des lauriers,
I.a salade des troupiers
Conscrit, marche au pas,
Et ne tremble pas. .
Tu reverras ta mère.
TOUS UES CUIRASSIERS, chantant en dansant.
Allons cueillir des lauriers,
La salade des troupiers.
Conscrit marche au pas,
Et ne tremble pas.
Tu reverras ta mère.
(au moment où Ton avant deux recommence, Ralissan entre par le fond; il est très-gris , tient une bouteille vide à la main , et se jette en chantant dans le quadrille dont il embrouille la figure.)
LES DANSEURS
Prenez donc garde!...
CLAMPINAIS.
A la porte !... (Ou bouscule Ralissan, qui vient sur le devant de la scène.)
RALISSAN. >
Militaire! 11e t’en va pas!... je t’aime! (11 essa>o de danser, et va pour tomber eu criant.) Ail! que je Suis malade !... (Le quadrille s arrête, tout le monde court à lui. On le soutient.)
TOUS
Hein!.. Qu’y a-t-il?
UOTHANGER.
C’est son rhume!...
RALISSAN.
Mes luuettes!... (il tombe daus les bras de -Rotliauger.)
ROTIIANGER.
Vous les avez...
Mes lunettes...
RALISSAN.
C’est singulier... Il n’a bu que de la bourrache, et il sont le vin...
ACTE II
CHALANDARD.
Il faut le coucher ! Clampinais ! attention au commandement! Une! deux! trois!... enlevez!... (Deux cuirassiers, aides de Chatandard et Clampinais, qui le hissent sur leurs épaules, l'emportent.)
BALISSAN.
Mes lunettes!... (L'orchestre reprend l’air du CONSCRIT DE MONT- ROUGE les deux curassiers emportent Balissan, pendant que les autres cuirassiers et les gens de la uocc sortent eu chantant et en dansant. )
Allons cueillir des lauriers,
La salade des troupiers.
Conscrit, marche au pas.
Et ne tremble pas,
Tu reverras ta mère. -
(Des que la scène est vide, madame R ithanger et Laure entrent par la droite , Laure tient un livre à la main.)
SCÈNE X
LAURE, MADAME ROTHANGER, puis BOUGNOL *.
Ma fille... voici la nuit .. rentre dans ta chambre...
LAURE
Oui, maman...
MADAME ROTHANGER.
Laure, l’inslani est solennel. (Apercevant le livre.) Qu’cst-ce que tu tiens là?
LAURE
C’est le second volume des drames de Paris... je viens d’achever le premier dans le chalet.
MADAME ROTHANGER, prenant le volume et le plaçant sur la table
Des romans ! un jour de noce!
laure.
Mais tu m’as dit qu’une fuis mariée, je pourrais en lire...
MADAME ROTHANGER.
Sans doute... mais pas aujourd’hui...
LAURE
Pourquoi?
MADAME ROTHANGER.
Parce que... Laure, l’instant est solennel!
LAURE
Tu as quelque chose à me dire?
MADAME ROTHANGER, vivement.
Moi? nonL. (Très-émue.) Mais souviens-toi que je suis ta mère... ton père... est ton père!., et tu es notre enfant! (Elle l’embrasse.)
* Mad. R. L.
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LAURE
Qu’as-tu donc?
MADAME ROTHANGEIt.
Rien! Rentre dans ta chambre...
LAURE
Bonsoir, maman!
MADAME ROTHANf.ER, la conduisant à la porte de gauche. Bonsoir, ma illle... (L'embrassant.) Ma tille ! (Laure entre à gauche.) BOUGNOL, parait à la porte du fond*.
Ah! c’est vous, belle-maman?., et ma femme?
MADAME ROTHANGER, indiquant la gauche.
Elle est là... Onésime... mon ami... je n’ai rien à vous dire!.. Bonsoir! (Éclatant en sanglots.) Bonsoir! (Elle sort virement.)
SCÈNE XI
BOUGNOL, puis CHALANDARD et CLAMPINAIS, puis GAUDIN.
BOUGNOL
Elle est émue... moi, de mon côté, je ne suis pas tranquille... cette maudite lettre!..
CHALANDARD, rentrant par la droite avec Clampinais et A 1a cantonsde.
Ça ne sera rien! tâchez de dormir!
CLAMPINAIS.
C’être un homme qu’il va avoir du désagrément cette nuit !
CHALANDARD, apercevant Bouguol.
Ah ! te voilà! .. Eh bien! et Pétrarque... la cravate blanche?..
BOUGNOL
J’ai pris mes renseignements... c’est un huissier... l’huissier de Montgeron. (s’exaltant.) Et je ne sais rien! rien! Me voilà entouré d’ombres! de pièges! de mystères!
CHALANDARD.
Voyons! calme-toi!
BOUGNOL
Non ! c’est impossible !
GAUDIN, entrant avec un bougeoir allumé*”.
Le bougeoir de Monsieur... et une lettre très-pressée.
BOUGNOL
Une lettre !
GAUDIN, à part.
C’est la bonne, celle-là!
BOUGNOL, l’ouvrant.
De lui! de Pétrarque!
Ah! nous voilà bien! s’il en arrive une tous les sôirs...
* B. Ch. Cl.
*• B. Cli. Cl.
*** G. B. Ch. Cl. .
ACTE II
. BOUGNOL, lisant.
«Monsieur, je renonce à mon amour. » (parlé.) Ah bah! (Haut.) «Quand vous recevrez cette lettre, juserai en Amérique... sur les Lords du lac de Côme... »
CLAMPINAIS.
Le lac de Coûte, c’est en Italie!
GAUDIN
Ah Lah ! vous êtes sùr. Monsieur?
CLAMPINAIS.
Ya... je havre une connaissance par là!
GAUDIN, à part.
Eh bien ! j’ai toujoürs cru que c’était en Amérique !
CHALANDARD, à Bouguol.
Te voilà tranquille, j’espère!
Tranquille ! heureux ! joyeux ! il est en Amérique ! c’est-àdire... ça ne fait rien! Mes amis, je ne vous retiens pas. GAUDIN, à Bouguol.
En or si c’est un garçon... en argent si c’est une fille!
- BOUGNOL
Tais-toi , mauvais sujet !
CHALANDARD.
Bonne nuit! (il remonte.)
CLAMPINAIS.
Bonne nuit! (il remonte.)
GAUDIN
Bonne nuit! (il remonte.)
ENSEMBLE
Air île Dochk (C’est l’heure du Berger).
Retirons-nous sans bruit,
* Déjà l’heure s'avance...
C’est l’instant du silence,
A demain... bonne nuit!
BOUGNOL
Bonne nuit! bonne nuit!
TOUS
Bonne nuit!., bonne nuit!
(Chalandard, ClampinaU et Gaudin sfc retirent sur la pointe des pieds; tes portes se reG-rment, la scène est à demi éclairée par le bougeoir.)
SCÈNE XII
BOUGNOL, puis LAURE.
BOUGNOL, seul.
Ah! je me sens bien... ah! mais, tout à fait Lien! Elle est
là. «... seule ce demi-jour ce silence!... (il va à la porte et
cherche à l’ouvrir.) Tiens! 1» porte est fermée... (Appelant.) Laure!...
ma petite Laure! c’est moi! c’est Onésime?.. Dormirait-elle?.. Je vais la réveiller, (il chante.)
Air du Comte Ory.
Charmante inhumaine,
L’amour me ramène.
Écoutez ma peine.
Reine de beauté.
Le temps fuit et passe,
Et la nuit me glace,
Donnez-moi, par grâce,
L’hospitalité!
. (La porte s’ouvre.)
(parlé.) La porte s’entr’ouvre... ô bonheur!
REPRISE
Donnez-moi, par grâce,
L'hospitalité!
(Laure paraît eu costume de nuit, peignoir et bonnet blauc.)
LAURE
Que voulez-vous, Monsieur-?
BOUGNOL, à part.
Qu’elle est jolie! (L’attirant en scène.) Mais vous voir... vous parler... j’ai tant de choses à vous dire!
LAURE, ingénument.
Quoi donc?
BOUGNOL, la faisant asseoir sur le divan.
Mettez-vous là!..... près de moi* votre main dans la
mienne.
LAUnE, résistant un peu.
Mais, Monsieur!
BOUGNOL, à part.
Voilà le moment de lui réciter mon compliment. (Haut.) « Laure!... ma chère Laure! enlin nous voilà seuls! » (a ce
moment, la pendole sonne plusieurs coups avec son bruit de tam-tam.)
Hein ! cristi ! Ah ! c’est la pendule... (voulant reprendre sou compliment en bégayant.) Nous... nous... voi... voilà... seu... seuls! nous... nous... (Se levant tout à coup). Pardon! (U va à la pendule.)
LAURE
Que faites-vous doue?
BOUGNOL
J’arrête la pendule.
LAURE
Papa se fâchera.
BOUGNOL
Non... je lui dirai pourquoi... (a part.) C’est très-gênant,
ACTE II
ces machines-là... Il faut recommencer! (u se rassied près de sa femme.) Mettez-vous là... près de moi... votre main dans la mienne... (Récitant.) «Laure!... ma chère Laure! eniin nous voilà seuls! Ne tremble pas, enfant!. . Je ne veux pas te faire de peine... un mari n’est pas un maître.» (a ce moment, plusieurs détonations éclatent sous la fenêtre.)
BOUGNOL, s’arrête effrayé.
Ah! mon Dieu! (Bégayant.) En... en... entendez-vous?
LAURE
C’est papa qui tire son feu d’artilice.
• BOUGNOL
Ah! ça m’a fait une peur!... Où en étais-je? (Reprenant en bégayant.) « Un ma... un ma... nia. . un mari! »
LAURE
Ah! voilà que cale reprend comme dans le chalet*.
(Nouvelle détonation plus forte en dehors.)
BOUGNOL, sursautant sur le divan à chaque détonation.
Ah!... oli! ah!...
LAURE
Remettez-vous !...
BOUGNOL
Non! c’est lifl... titi... fini.
LAURE, desolee.
Ah! mon Dieu!
BOUGNOL
Faites-moi un verre d’eau su... susu... sucrée!
LAURE, courant à la cheminée.
Avec de la fleur d’oranger... tout de suite.
BOUGNOL', s’affaissant sur le divan.
Que le di... que le di... que le diable l’emporte!
LAURE, lui présentant le verre d’eau.
Buvez, mon ami. (Après que Bqugnol eut un peu bu.) Allez-vous
mieux?
BOUGNOL
Bon... bon... bonsoir!
LAURE, le regardant endormi, et allant s’asseoir près de la table, à gauche, ouvrant tristement son livre.
Voyons, le deuxième volume.
iO
SCÈNE PREMIÈRE
M. et MADAME ROTHANGEIt, CLAMPINAIS, CHALANDARD,
BAL1SSAN \
(au lover du rideau, Chalandard et Clampiuais jouent aux cartes, à gauche. *— Balissan, dans le bosquet, lit un journal. — M. et madame Rothanger sont debout.)
ROTHANGER.
Des spasmes... des vapeurs!
CHALANDARD.
C’est désolant!
CLAMPINAIS. i
Décourageant !
MADAME ROTHANGER.
Je demande le divorce !...
ROTHANGER.
Et cela pour un feu d’ artifice !
CLAMPINAIS.
Nom d’une milanaise !
CHALANDARD.
C’est embêtant pour la famille!
BVLISSaN, à part.
Moi, je ne lui en veux pas, nu mari!
MADAME ROTHANGER, à sou mari.
Tenez, ce gendre-là, vous avez été le prendre aux commissaires-priseurs... comme Votre Apollon! (Elle montre la statue.)
ROTHANGER.
Mou Dieu! que les femmes sont donc nerveuses!... Où est ma fille ?
Au jardin... La pauvre enfant achève de lire son second volume... (s'exaltant.) Ça ne peut pas durer comme ça! il faut que vous ayez une explication avec votre gendre !
ROTHANGER.
Mais qu’est-ce que tu veux que je lui dise?
MADAME ROTHANGER.
Vous lui direz... vous lui direz que c’est un chevalier sans foi et sans honneur!
* Cl». Cl, mad. K. B.
ACTE
ROTHANGER.
Non... laisse-moi faire... j’ai mon idée... (a part.) J'ai envie de consulter une somnambule... il y en a une très-bonne à Brunoy... mais il me faudrait une mèche de ses cheveux...
MADAME ROTHANGER.
Voyons votre idée.
ROTHANGER, apercevant Laure, qui vient du jardin un livre à la main.
Chut! ma fille!..
LA U HL
Qu’avez-vous donc?
MADAME ROTHANGER.
Rien... le plaisir de te voir...
CLAMPINAIS, à part.
Pauvre betite I . . elle n’havre pas rencontré les atouts dans son jeu !
LAURE
Tiens, maman, voici le second volume... c’est bien intéressant... Rocambolle vient de se marier... les nouveaux époux se retirent dans leur chambre, et...
MADAME ROTHANGER.
El?., et quoi?
LAURE
La suite au troisième volume. Tu me le donneras ce soir...
MADAME ROTHANGER, à part.
Réduite à lire des romans!.. La voilà mariée à un cabinet de lecture!
CHALANDARD, à part.
Je ne l’avais pas regardée, la cousine... elle est ahurissante de beauté!
CLAMPINAIS, à part.
Son belit œil il m’allume malgré moâ-même !
* Cli. Cl. B. L. mad. R. B.
BALISSAN, à part.
Mon Dieu! que je l’aime I
LAURE
Et votre rhume, monsieur Balissanî
BALISSAN.
Merci, Mademoiselle... ça va mieux... j’ai eu cette nuit une crise salutaire.
CLAMPINAIS, à part.
Je le gonnais, son grise !
LAURE
Maman, viens du côté de la volière... je donnerai à manger à mes tourterelles*...
MADAME ROTHANGER, vivement.
Non!., n’allons pas à la volière!
LAURE
Pourquoi?
• MADAME ROTHANGER.
A cause de la rosée... (a Rothanger.) La vue de ses tourterelles... (Haut.) Allons voir ma corbeille de pétunias.
LAURE
Soit!
MADAME ROTHANGER, à Rothanger.
Les fleurs sont muettes. (Haut.) Venez-vous, Rothanger? ROTHANGER.
Je vous suis... (a part.) Comment me procurer une mèche?.. Si je pouvais, par son domestique...
ENSEM BLE
Air de Mangeant (valse des Bâtons dans les roues).
CLAMPINAIS, CBALANDARD, BALISSAN.
Quels yeux charmants! quelle taille adorable!
Quelle douceur brille dans tous ses traits!
Et le cousin me parait bien coupable De négliger de semblables attraits.
Ali! pour son cœur inoulrous-nous secourable,
Et de l’amour cachons-lul les secrets.
La tourterelle est éloquente en diable, '
Les pétuijias sont beaucoup plus discrets.
LAURE
Le temps pour nous sc montre favorable,
L’air du matin est s;i pur et si frais!
La promenade et son calme adorable Ont pour mon cœur de séduisants attraits..
ROTHANGER.
Pour son amour montrons-nous secourable,
Et consultons les oracles secrets.
Je vais bientôt, de cet époux coupable.
Connaître enfin les sinistres projets.
(m. et madame Rothanger et Laure sortent par le fond.)
* Ch. CL R. mad. R. L. B.
SCENE III
CHALANDARD, CLAMP1NAIS, BALISSAN, puis BOUGNOL*.
CHALANDARD, à part.
Ma foi! puisque le cousin fait la bête. ..-j’ai bien envie de soutenir l’honneur de la famille!
CLAMPINA1S, à part.
Il faut la çonsoler, celte betite! . la gavalerie va donner!
HAUSSAS, à part.
Que je l’aime, mon Dieu ! (On entend rire dans le pavillon.)
TOUS, se retournant.
Hein?
BOUGSOL sort du pavillon et tient à la main un verre dont il fait fondre le sucre très-gaiement.
Ah! elle est bonne!., ah! elle est bien bonne**!
TOUS
Le mari!
CHALANDARD, à part.
Il rit!
BOUGNOL, riant.
Il m’arrive quelque chose de bien drôle!.. Je voulais me faire un verre d’eau sucrée... le neuvième depuis hier... je cherche la fleur d’oranger... je me trompe... je prends l’eau de Cologne... je verse... et c’est tout blanc! (n rit beaucoup.)
TOUS, riant par complaisance.
Ah! ali!., c’est charmant!
BALISSAN.
C’est une bien bonne histoire!
BOUGNOL, posant son verre sur la table
C’est' à mettre dans le journal!
CLAMPINA1S, à Bougnat.
Tenez, je vous aime, vous!... vous êtes une bonne pâte!... et si jamais vous avez besoin d’un ami... (Lui serrant la main.) voilà!.. Mais vous avez à causer avec le cousin, je vous laisse. (a part.) La gavalerie va donner, (u s’esquive.)
BOUGNOL, & Chatandard.
Ah!., tu as à causer avec moi?
CHALANDARD.
Moi?., non... c’est le professeur.
BALISSAN.
Hein?
CHALANDARD.
Mais si jamais tu as besoin d’un ami... (Lui serrant la main.) voilà!., (a part.) Je vais rôder du côté des pétunias, (n s’esquive.,)
» B. Cl. Ch.
“ Ba. Cl. Bo. Ch.
BOUGNOL, a Iîalissan .
Vous avez à me parler ?
BALISSAN, embarrassé.
Moi?... c’est-à-dire... Monsieur, il fait une matinée splendide... splendide ! Mais si jamais vous avez besoin d’un ami... (Lui serrant la main.) voilà!., (linie.)
SCÈNE IV
BOUGNOL, puis GAUDIN, puis UOTHANGER.
BOUGNOL, seul.
Ce sont de bons jeunes gens!., mais si jamais j’ai besoin d’un ami... (Les imitant.) voilà!..
GAUDIN, entrant avec un plateau ’.
Monsieur !
BOUGNOL
Quoi?
GAUDIN
C’est un biscuit et un verre de madère.
BOUGNOL
Ah! Volontiers, (il trempe le biscuit dans le madère et mange.) GAUDIN, d’un ton gaillard.
Ah ! ah! il parait que Monsieur est eu goût?
BOUGNOL
Oui... ça ne va pas mal.
GAUDIN, s'approchant de Bougnol.
En or, si c’est tin garçon... eu argent, si c’est une fille.
Monsieur Gaudin, je n’aime pas les allusions! (il va s’asseoir
dans le bosquet.)
BOTII ANGEH **, paraissant derrière le bosquet et appelant Gaudin à demi-voix.
Pst! pst !
GAUDIN, se retournant.
Hein?
ROTHANGEIt.
Chut ! (Bas.) Quarante francs pour toi, si tu parviens à me cueillir une mèche de cheveux sur la tète de ton maître...
GAUDIN, étonné.
Tiens!.. Voyons les quarante francs?
ROTHANGER.
Non... après... quand j’aurai la mèche.
GAUDIN
C’est pour un médaillon?
ROTHANGER.
Peut-être. .. Voilà des ciseaux... Je t’attends près du bassin .. . dépèche-toi. (il dispar&ît.)
BOUGNOL, GAUDIN
BOUGNOL, assis, et achevant de boire son madère.
C’est chaud à l’estomac, ça fait du bien.
GAUDIN, à part, approchant les ciseaux des cheveux de son maître.
Couper les cheveux, ce n’est pas ma besogne... mais quarante francs!.. (Bougnol porte la main à sa tète et se gratte.) Manqué !
BOUGNOL
Qu’est-ce que je vais faire aujourd’hui?.. J’ai envie de pêcher à la ligne. (Se retournant et apercevant Gaudin.) Eh bien! qu’estce que tu veux?
GAUDIN
Monsieur, votre raie est défaite.
BOUGNOL
Bah! à la campagne !.. Va me chercher mes lignes *\
GAUDIN
Oh! un cheveu blanc! (U approche la main.)
BOUGNOL, vivement.
Ne l’ôte pas!., on dit que ça en fait pousser d’autres!..
GAUDIN, a part.
Encore manqué !
Dépêche-toi!... (se levant.) Moi, je vais amorcer.
GAUDIN, à part.
Il s’en va !... il emporte mes quarante francs! (Haut.) Monsieur !
BOUGNOL
Quoi ?
, GAUDIN
Il y a une chose que je voülais vous demander à l’occasion de votre mariage... ça me rendrait bien heureux...
bougnol. •
Quoi ?
GAUDIN
Je n’ose pas... c’est si bête d’être sentimental comme
ça !...
bougnol.
Voyons ! qu’est-ce que tu veux ?
GAUDIN
Une boucle... une simple boucle...
BOUGNOL
Une boucle... de quoi ? t
GAUDIN
De vos cheveux...
BOUGNOL, étonné.
Hein ?
GAUDIN
Si j’osais vous proposer un échange...
BOUGNOL
Tu m’ennuies, imbécile! Est-ce que j’échange des mèches avec mes domestiques ! (sortant.) Il devient stupide, ma parole d’honneur! (il disparaît.)
SCÈNE VI
GAUDIN, puis ROTHANGER.
GAUDIN, seul, ses oiseaux à la main.
Quarante francs de perdusl... Ah! que je suis bête !... je Vais lui donner de mes cheveux. .. (il se coupe une mèche de cheveux.) M. Rothanger n’y regardera pas «le si près... Quarante francs de gagnés!
ROTHANGER, entrant *.
Eh bien ?
GAUDIN, lui remettant la mèche.
Voilà votre affaire.
ROTHANGER, lui remettant quarante francs.
Et voici la tienne.
GAUDIN, rendant les ciseaux.
Voici qui est encore à vous. Quand vous en voudrez... ne vous gênez pas... il en reste...
ROTHANGER.
Merci... (a part.) Je vais envoyer tout de suite à Brunoy consulter la somnambule, (ii sort.)
SCÈNE VII
GAUDIN, LAURE, CHALANDARD, CLAMPINAIS, BAUSSAN *\
GAUDIN, seul.
Décidément, Monsieur est entré là dans une bien bonne famille !
LAURE, entrant, suivie de Chaiandard, de dampinaiset de Balissau, qui la
courtisent.
Ah! Messieurs! vous êtes d’une galanterie !.. quand cesserez-vous vos compliments ?
CHALANDARD.
Quand vous cesserez d’être jolie !
CLAMPINAIS.
Oh ya ! . . quand vous cesserez d’être cholie.
** B. Cl. L. Ch. G.
ACTE
CHALANDARD, îi part.
Clampinais m’ennuie!
BALISSAN, à Laure*
C’est-à-dire jamais !
CLAMPINAIS, à part.
Le betit, il m’embête !
LAURE, à Gaudin.
Mon ami, mon mari vous demande... pour ses lignes ”...
GAUDIN
J’y cours... (a part.) On dirait qu’ils font de l’œil à Madame! (Bas, à Laure.) Ne pas jouer avec messieurs les militaires !
LAURE
Plaît- il ?
GAUDIN
Je vais chercher les lignes... (n sort.)
LAURE, le rappelant.
Ah! mon Dieu,!... Gaudin !
TOUS
Quoi donc ?
LAURE
J’ai oublié mon oinbrehe dans le kiosque.
BALISSAN.
Je vole...
CLAMPINAIS, l’arrêtant. .
Bougez pas, toi! (ALaure, gracieusement.) J’y vais moi-même dans le kiosque!., moâ-même! (il entre dans le pavillon.)
CHALANDARD, à part.
Décidément, Clampinais l'ait la roue!
Laure, s’asseyant.
Ce bosquet est charmant pour travailler... Je regrette dé lie pas avoir apporté ma tapisserie...
BALISSAN, vivement **.
J’ai cru l’apercevoir sur un banc... près de l’orangerie...
Laure.
Oh! ne vous dérangez pas!
BALISSAN.
Par exemple! j’y cours, belle dame, j’y cours! (Il sort vivement par la gauche.)
SCÈNE VIII
LAURE, CHALANDARD, puis ROTHANGER.
CHALANDARD, à part.
Lès voilà partis! (il pose ses gants sur lebanc et s’approche de Laure .) Laure! ma chère Laure! enfin nous voilà seuls!
* B. Cl. Ch. L. G.
•* Ch. B L.
*** Ch. L.
“laure.
Tiens! la phrase de mon mari!...
CHALANDARD.
Comment!... alors j’en change... Ma cousine... ma chère cousine...
LAURE
Oh! mais vous me serrez trop la main.
CHALANDARD.
C’est que je vous aime bien, moi '...et'qui aime bien, serre bien ! - '
LAURE
Moi aussi, j’ai beaucoup d’amitié pour vous... mais je ne vous casse pas les doigts pour cela...
CHALANDARD.
Oh! ne vous gênez pas!... Si vous m’aimez un peu... prouvez-le-mai?
LAURE
Comment?
CHALANDARD.
En me donnant cette fleur qui s’épanouit à votre corsage...
LAURE
Mon bouquet de violettes?... par exemple!
CHALANDARD.
Je vous en prie. (Tombant à genoux.) Je vous le demande à genoux... à deux genoux ! ,
ROTHaNGER, les surprenant.
Hein!... que vois-je *?
Laure, poussant un cri.
Ah! (Elle se sauve.)
CHALANDARD.
Oh!... (a part.) Le papa!
ACTE III
ROTHANGER. *
Trahir ainsi l'amitié]., violer le sanctuaire de la famille!., un spahis !
CHALANDARD.
Monsieur Rothanger, vous êtes un honnête homme... un homme intelligent!., écoutcz-moi.
ROTHANGER.
Mais...
CHALANDARD, mystérieusement.
Chut !
" Quoi?
CHALANDARD.
Mes intentions sont pures.
ROTHANGER.
Comment! quand je vous trouve aux pieds de ma fille !
CHALANDARD.
Eh bien! vous ne comprenez pas?., c’est une ruse, un sacrifice à l’amitié !
ROTHANGER.
Comment!..
CHALANDARD.
Le cousin s’écoute trop... il ne pense qu’à sa santé... il faut le rendre jaloux... lui montrer que sa femme est jolie, puisqu’il ne veut pas le voir!.. C’est de l’hygiène!
ROTHANGER.
Ah! je comprends!., vous voulez l’ animer... le piquer!
CHALANDARD.
C’est ça!
ROTHANGER.
Et alors, vous vous dévouez...
CHALANDARD.
Comme vous dites, je me dévoue! (a part.jll a de bons mots. ROTUANGER.
le disais aussi... un spahis... c’est impossible!.. Monsieur Chalandard, vous êtes un bon jeune homme! Continuez...
Je ne sais si je dois... vous m’avez blessé!
rothanger.
Mon ami!..
CHALANDARD.
Vous le voulez ?.. (a part.) Joyeux petit crétin !
ROTHANGER.
Je vais rejoindre Bougnol... et lui mettre un peu la puce à l’oreille.
CHALANDARD.
Oh ! c’est inutile !
ROTHANGER. sortant.
C’est de l’hygiène... c’est de l’hygiène... (u sort.)
Partie
CHALANDARD,
Oui... A nous trois, mea gaillards!... Ah çà! nous faisons donc la cour à la cousine?
CLAMPINAIS.
Moi?
BALISSAN.
Par exemple!
CHALANDARD.
Ne vous en défendez pas... moi aussi!
BALISSAN.
Tiens! • '
CLAMPINAIS.
Alors que nous sommes trois !
BALISSAN.
Comme les grâces! *
Il est évident que nous allons nous gêner, nous donner des coups de coude, et nous marcher sur les pieds.
' CLAMPINAIS,
Je havre une idée!...
BALISSAN. '
Laquelle?
CLAMPINAIS.
C’est de dégringoler le hetit professeur dans la pièce d’eau... ça fera un de moins!...
BALISSAN.
Dites donc, militaire !
CHALANDARD.
Non! pas de violence!.. Je propose de nous en rapporter au sort...
BALISSAN.
J’aime mieux ça.
* B. Ch. Cl.
ACTE IH
CHALANDARD.
Les deux autres céderont la place au gagnant...
CLAMPINAIS.
Allons 1 jouons ça au bec!
CHALANDARD.
Non ! ça serait trop long.
BALISSAN.
A la courte paille?
CHALANDARD.
Ça va! (Ramassant une paille et la disposant.) Un instant!... ne regardez pas!... Faît! ah! fait! (a Baiissan.) Honneur au profes- * seur!
BALISSAN, à part.
Je suis ému! (Tirant une- paille, avec joie.)
chalandard!
La plus petite !
BALISSAN.
La plus petite? J’ai gagné *!
CHALANDARD, à part.
Bigre !
CLAMPINAIS.
Tunder-Weld! De quoi, la plus petite!... A la courte paille, c’est la plus longue qui gagne...
BALISSAN.
J’ai toujours vu que la plus petite...
Dans l’infanterie!... pas dans la cavalerie!
CLAMPINAIS.
Jamais dans la gavalerie!... Allons! furth'.furth!
BALISSAN, à part, avec mépris.
Ah ! des militaires !
CHALANDARD, à Clampinais,
A nous deux, camarade ** !
CLAMPINAIS, avant de tirer la paille.
Et que nous serons toujours amis, quand même?
CHALANDARD.
C’est convenu!
CLAMPINAIS, tirant une paille.
Oh! mein Gott!.., je havre la plus longue!... je havre gagné!
CHALANDARD, à part.
Ça m’est égal, j’ai l’autorisation du papa!
BALISSAN, il part.
Je compte agir avec la plus insigne mauvaise foi!
CLAMPINAIS. ,
J’aperçois la betite... Demi-tour à gauche! et filez!
* Ch. B. Cl.
** Ch. Cl. B.
Bonne chance!
Bonne chance !
CHALAND A RD
BALISSAN.
ENSEMBLE
Air de Paris qui dort (finale).
CHALANDARD ET BALISSAN, à part.
Cédons sans résistance La place à son amour,
Mais, j'en ai l’espérance, a Plus tard viendra mon tour.
CLAMPINAIS.
Cédez sans résistance La place à mon amour,
Je suis certain d'avance Du succès en ce jour.
(Chalandard et Balissan s’éloignent par te fond, Laure rentre par le bosquet.)
SCÈNE XI
LAURE, CLAMPLNAIS, puis GAUDIN \
LADRE, entrant.
Tiens! mon cousin n’est plus là?
CLAMPINAIS, à part.
La voici I la gavalerie va donner. (Haut.) Pour lors que voilà votre ombrelle...
LADRE
Merci, monsieur Clampinais... (ouvrant son ombrelle.) Le soleil est brûlant aujourd’hui...
CLAMPINAIS, avec galanterie.
Que les rayons les plus ardents ne sont pas ceux du soleil... mais ceux de vos regards.
LADRE, étonnée.
• Hein?... Vous dites?
CLAMPINAIS. .
Je dis que la femme*de mon golonel... une femme de cinq pieds huit pouces... qui est pourtant en garnison à Beaucaire... n’est que de la gnognotte auprès de vous!
LAÜRE, riant.
Ah ! par exemple ! voilà une comparaison ! (Elle rit.)
CLAMPINAIS, à part.
Elle est émute! elle est émut?! (Haut.) Je dis que le mortel dont auquel vous ferez don de cette fleur...
* Cl. L.
ACTE UT
LAURE
Mon bouquet de violettes!..
CLAHPIÎSAIS.
Sera le plus insensé des cuirassiers! (il tombe à «es genoui en déposant son casque à terre.)
LAURE, interdite.
Monsieur Clampinais!
GAUDIN, entrant, et les surprenant.
Ah bah ‘ !
LAURE
Oh!
CLAMPINAIS.
Ali! (se relevant.) Animal!... on sonne avant d’entrer !
GAUDIN
Ah! je trouve ça joli!... On a oublié de poser des sonnettes dans les lilas!
CLAMPINAIS.
Alors, on tousse! on se mouche, brute! (s'en allant.) Pécore! propre à rien ! (il disparaît **.)
GAUDIN
Brute vous-même! entendez-vous ? Jiens! il oublie son
képi! {il le ramasse.) *
' LAURE
Gaudin, n'allez pas croire... *
GAUDIN
Ne pas jouer avec messieurs les militaires!.. (Appelant en sortant.) Votre képi! votre képi! (u disparaît.)
SCÈNE XII
LAURE, puis BALISSAN, puis BOUGNOL ***.
LAURE, seule.
Comprend-on ce M. Clampinais!..
BALISSAN entre par le bosquet, une tapisserie à la main, à part.
Elle est seule!., les dieux sont pour moi!., (il tousse.)
L AURE
Ah ! c’est monsieur Edmond !
BALISSAN.
Vous m’avez reconnu?
LAURE
A votre rhume...
BALISSAN.
Voici votre tapisserie... Je me suis permis d’y ajouter quelques points...
* G. Cl. L.
B ALI SS AN
Hercule filait aux pieds d’Omphale... Edmond peut faire de la tapisserie aux genoux de Laure!
LAURE
Vous êtes galant, pour un professeur.
BAL1SSAN.
Un professeur a le droit d’aimer... le soir, après ses leçons...
LAURE
Vous aimez?
BALISSAN, avec explosion.
Comme un damné !..
LAURE
Ah ! mon Dieu !.. >
BALISSAN.
Tel on voit uu torrent déchaîné, mugissant et bondissant dans la prairie... il emporte tout dans sa course rapide, les moissons. .. espoir jju laboureur, les arbres, les ponts, les vaches, les moutons...
LAURE
Mais, Monsieur...
BALISSAN.
Eh bien! ce torrent, c’est moi!.. Balissan! professeur de natut... (se reprenant. ) de narration pour dames!., et celle que ' j’aime, celle que j’idolâtre, c’est vous!
LAURE, étonnée.
Encore un !
BOUGNOL, entrant et appelant.
Gaudin !.. (Apercevant Balissan à genoux.) Ail * !
LAURE
Oll! (Elle se sauve à gauche.)
BALISSAN.
Le mari!., (il se relève et laisse tomber ses lunettes.)
BOUGNOL
Polisson!..
BALISSAN, filant.
Pardon... quelques lettres à écrire!., (il disparaît.)
ACTE III
ROTHANGER, entrant par le fond *.
Mon gendre, je vous cherchais...
BOUGNOL
Moi aussi!.. Il se passe des choses étranges dans votre immeuble...
GAUDIN, entrant par la gauche avec une ligne.
Monsieur, voici votre ligne **.
BOUGNOL
C'est bien!., plus tard!., (a Rothanger.) On fait la cour à ma femme, je viens de ramasser un homme à ses genoux!
rothanger.
Oui... je l’ai vu aussi... c’est Chalandard!
BOUGNOL
Non... c’est Balissan...
GAUDIN
Pardon si je m’immisce... c’est Clampinais!..
Qu’est-ce que vous me chantez?.. Je l’ai vu!., c’est Balissan!...
C’est Chalandard !
C’est Clampinais !
Balissan !
ROTHANGER
GAUDIN
BOUGNOL
ROTHANCER.
Chalandard ! *
GAUDIN
Clampinais !
BOUGNOL
Balissan !.. Mais puisque j’ai ramassé ses lunettes !..
ROTHANGER.
Moi, ses gants!..
GAUDIN
Moi, son képit
BOUGNOL, prenant les trois objets.
Trois!., ils sont trois! .. brelan!..
ROTHANGER, à part.
Il parait qu'ils se sont dévoués tous les trois!
BOUGNOL
Beau-père, j’espère que vous allez me les flanquer tous à la porte!
ROTHANGER, à part.
Il est piqué!.. (Haut.) Nous verrons ça... plus tard !
BOUGNOL
Comment! plus tard !.. il sera trop tard!
GAUDIN, froidement.
Monsieur, votre ligne est prête...
BOUGNOL
Tu m’ennuies!., je no pêche pas !.. Va-t’en!., j’ai à causer avec le beau-père...
GAUDIN
Je m’en vais... (a part.) Il est contrarié, (n sort.) •
Veuxjtut’eu aller!..
ROTHANGER.
Je vais à la cave... j’ai du vin à coller!., (il disparaît.)
SCÈNE XIV
BOUGNOL, puis MADAME ROTHANGER, LAURE.
BOUGNOL
Et maintenant, beau-père, à nous deux!.. Eh bien! où est-
il donc passé? (Apercevant madame Rothanger et Laure qui entreut.) Ah! la belle-mère *!.. Madame, je suis enchanté de vous rencontrer avec votre lille...
MADAME ROTHANGER, sèchement.
Nous ne vous cherchions pas, Monsieur...
BOUGNOL
Trop bonne!.. Mais je vous cherchais, moi... pour vous complimenter sur la manière dont vous avez élevé Mademoiselle. *
LAURE
Moi?
MADAME ROTHANGER.
Que voulez-vous dire?
' BOUGNOL
Je la trouve un peu fantaisiste' pour son âge...
Qu’avez-vous à lui reprocher?
BOUGNOL
Je lui reproche trois messieurs qu’on vient de cueillir à ses pieds ..
LAURE
Permettez... '
MADAME ROTHANGER, à si fille.
Ne réponds pas! (a Bougnol.) Vous mentez!
BOUGNOL
Mais j’ai vu...
MADAME ROTHANGER.
Et quand cela serait...
* L. mad. R. B,
ACTE JH
BOLGNOL.
Vous dites?
MADAME ROTHANGER, ramenant sur le devant de la scène, et avec énergie.
Je dis que si j’étais à sa place... si j’avais un mari comme vous...
BOLGNOL.
Que feriez-vous?
MADAME ROTHANGER, vivement. ,
Ça ne vous regarde pas!
BOLGNOL.
Cependant...
MADAME ROTHANGER, exaltée.
Ne me parlez pas!.. Votre ligure m’indigne!.. Je me porterais à des voies de fait !
BOLGNOL.
Ah mais!., belle-mère!..
MADAME ROTHANGER, à Laure.
Viens, ma lille ! (indiquant Bougnoi avec mépris.) Laissons ce monsieur! (Elle sort, suivie de Laure.)
SCÈNE XV
BOUGNOL, puis GAUDIN*.
BOUGNOL, seul.
Ce monsieur!., elle m’appelle ce monsieur!
GAUDIN, entrant avec trois gros bouquets, d’un ton calme. Madame n’est pas là?
BOLGNOL, apercevant les bouquets.
Qu’est-ce que c’est que ça?
Monsieur, ce sont trois bouquets...
BOLGNOL.
DeS bouquets?., (il veut les prendre.)
GAUDIN
l’as pour vous, Monsieur... pour Madame!
BOLGNOL.
D’où viennent ces fleurs?
GAUDIN
Des trois... vous savez bien... le brelan!
BOLGNOL. *
Comment! et tu te chargés de pareilles commissions, toi!
GAUDIN, très-calme.
Monsieur, ils m’out donné chacun cinq francs... Us savent prendre les domestiques ! S’ils ne m’avaient rien donné, je
ne m’en serais certainement pas chargé... j’ai trop de dévouement pour Monsieur... Où est Madame?..
BOUGNOL, lui arrachant les bouquets.
11 est joli, ton dévouement ! (Fouillant les bouquets.) Hein ! des bouquets qui parlent! trois billets !
GAUDIN, à part.
Voyez-vous, les gaillards!
BOUGNOL, dépliant les billets
Un rendez-vous... deux rendez-vous... trois rendez-vous.,, auprès de la statue d’Apollon...
GAUDIN, montrant la statue.
L’Apollon de Saint-Domingue... c’est ici...
• BOUGNOL, arec agitation. >
Oh! les gueux! les polissons!
GAUDIN
Monsieur, ne vous agitez pas comme ça! les émotions vous sont contraires...
BOUGNOL
De quoi te mêles-tu ?
GAUDIN
Tiens! ça retarde ma montre!
SCÈNE XVI
BOUGNOL, GAUDIN, KOTHANGER *.
(Rothanger eutrc avec uu panier sous le bras.)
BOUGNOL, n Rothanger.
Eh bienl beau-père, ça continue!... Trois rendez-vous, trois bouquets !
ROTHANGER.
Ah bah !
BOUGNOL
Pour la dernière fois, voulez-vous jeter cette soldatesque à la porte ?
ROTHANGER, à part.
Ça l’anime, ça l’anime! (Haut.) J’en causerai demain avec ma femme...
BOUGNOL
Demain! Ah c’est comme ça 1 eh bien ! vous serez cause d’un malheur... vous serez cause.. .(Apercevant le panier.) Qu’est-ce que c’est que ça **?
ROTHANGER.
C’est du rhum I
BOUGNOL
Donnez 1 (il s’empare d’une bouteille et boit à même.)
ACTE III
Que faites-vous ?
Un homme si sobre !
ROTHANGER.
GAUDIN
BOUGNOL
Je vais me battre ! je bois àu courage !
GAUDIN
Un duel \,
BOUGNOL
Irois ! trois duels... un par bouquet !
ROTHANGER.
Mon gendre! je vous le défends... Si vous connaissiez la prédiclion...
BOUGNOL
Quelle prédiction?
ROTHANGER.
Ce matin je me suis procuré une mèche de vos cheveux...
BOUGNOL
Eh bien?
ROTHANGER.
J’ai envoyé consulter une somnambule... sur votre difficulté de prononciation... et voici sa réponse... (usant un papier.) «L’homme à la mèche ne passera pas l’année. »
BOUGNOL
Hein ?... Ah! (il chancelle et tombe sur une chaise.)
GAUDIN, très-effrayé.
Hein?.. Ah! (il tombe aussi sur une chaise.)
ROTHANGER, à part.
Je ne crois pas aux somnambules... mais ça l’anime !.. ca
l'anime ! (U prend son panier, sa bouteille et sort.)
GAUDIN, BOUGNOL
BOUGNOL j sur une chaise*
Dans l’année!
GAUDIN, sur la sienne*
Moissonné dans mon printemps!
BOUGNOL
Donne-moi un verre d’eau I
GAUDIN
Non, Monsieur... donnez-m’en un, vous.
Comment !..
GAUDIN
Vous n’avez rien à craindre... la mèche que j’ai donnée...
I BOUGNOL
Eh bien ?
GAUDIN
Elle était à moi... malheureusement!
. BOUGNOL, se levant très-gaiement.
Ah bah !
GAUDIN
Oui, Monsieur.
BOUGNOL, riant.
Ah! elle est bien bonne!
GAUDIN
Vous riez!
BiUGNOL.
Ah! mon pauvre garçon!.. (Le consolant.) Voyons!., du courage!.. l’année est longue...
GAUDIN
Nous sommes au mois de juillet... plus que six mois!..
BOUGNOL
L’hiver est bien triste... bien froid 1..
GAUDIN
En faisant du feu...
BOUGNOL, prenant sur la table le verre d’eau de Cologne.
Tiens!., bois* !..
GAUDIN
Merci, Monsieur... (il boit une gorgée et se lèTe vivement en faisan une affreuse grimace.) Qu’est-ce que c’est que ça?., du poison!.. Dans l’année... c’est bien ça!
BOUGNOL
Mais non!., c’est de l’eau de Cologne... respire!..
GAUDIN
Ah ! je ne me sens pas bien !
BOUGNOL
.Mais alors, si c’est toi... je peux me battre!., je n’ai plus peur!., j’ai bu du courage!.. Us vont venir au rendez-vous... • • ils m’y trouveront 1.. Je cours chercher des armes... toi, procure-moi deux témoins... deux témoins solides!.. C’est étonnant comme le rllUIll me réussit! (il entre dans le pavillon.)
ACTE III
üi ;
pense... (se lovant tout à coup.) Que je suis bête !.. cette mèche!.. (Arec joie.) Je porte perruque!., j’ai une perruque!., (ôtants» perruque et arec délire.) La voilà !.. (a Chalandard, qui entre.) La voilà!..
CHALANDARD.
Quoi*?
GAUDIN
Rien!... Je vais chercher des témoins!
CHALANDARD.
La statue d’Apollon!... Voici l’heure du rendez-vous...
SCÈNE XIX
BALISSAN, puis CHALANDARD, puis CLAMP1NA1S.
BAL1SSAN, seul, costume de garde national de banlieue.
L’uniforme éblouit les femmes... J’ai trouvé celui-ci dans la garde-robe du père Rolhauger... Mes rivaux avaient trop d’avantages... maintenant, la partie est égale.
CLAMPINAIS, entrant par la gauche, à part **.
Je suis en retard... Je viens de me faire raser... pour labe- » tite !...
CHALANDARD, CLAMPINAIS ET BALISSAN, s’apercevant.
Ah!
CHALANDARD.
Est-ce que vous êtes de garde?
BALISSAN.
Non! c’est pour fraterniser... et puis, il se mangeait aux vers!
CLAMPINAIS, haut.
Mes enfants, je ne voudrais pas vous renvoyer... mais... (Mystérieusement.) j’attends du jupon...
CHALANDARD.
Moi aussi!
BALISSAN.
Moi aussi! (Bruit dans le pavillon.)
CHALANDARD.
Chut! On vient! (Tous trois remontent et disparaisaent.)
SCÈNE XX
CHALANDARD, CLAMPINAIS, BALISSAN, caché» ; BOUGNOL, LAURE *’*.
LAURE, entrant, poursuivie par Bougnol.
Finissez, monsieur Bougnol.
** II. Ch. Cl. •
BOUGNOL
Jamais! jamais! (a part.) J’ai bu du courage...
LAURE
Mais je ne vous reconnais plus!
BOUGNOL, à part.
Pas de pendule chinoise... pas de feu d’artifice!... Laure! ma chère Laure! enfin, nous voilà seuls! Ne tremblé pas, enfant, je ne veux pas te faire de peine. Un mari n’est pas un maître... c’est un esclave soumis et tendre! (a part.) Sans bégayer!... sans bégayer! (il l’embrasse.)
LAURE
Ah!
BOUGNOL, à part.
Je recofümence... (Récitant rivement.) Laure! ma chère Laurel entin nous voilà seuls!.. Ne tremble pas, enfant, je ne veux pas te faire de peine... Un mari n’est pas un maître... c’est un esclave soumis et tendre! (il l'embrasse. — Ace moment Gaudin sort du pavillon, un bougeoir à la main et pousse un cri.)
Ail ! (A ce cri, Chalaudard, Clampinais, Balissau et madame Rottianger paraissent.)
CHŒUR
Air :
Un cri s’est fait entendre Dans le fond, dp jardin.
Et sans nous faire attendre
Nous accourons soudain.
MADAME ROTHANGER.
Ma fille ! qu’y a-t-il ?
t " BOUGNOL.
lî n’y a rien, bean-père... nous respirons la brise embaumée du soir... (a Laure.) li ne faut pas rougir pour ça!
LAURE
Mais je ne rougis pas !
MADAME ROTHANGER, à Laure.
Tiens, voici le troisième volume...
* Cl. Cli. R. Bo. L. mad. R. Ba. (G. second plan).
ACTE III
LAURE
Oh ! merci, maman... ça n’est plus intéressant...
MADAME ROTHANGER.
Ah bah!
Fumé !
CHALANDARD, à part.
Toisé!
CLAMPINAIS, de même.
BALISSAN, à part.
J’avais tant de choses à lui dire !
MADAME ROTHANGER.
Mon geridre !
BOUGNOL
Belle maman?
MADAME ROTHANGER,
Onésime... embrassez-moi!
arec effusion.
BOUGNOL, à part.
Toute médaille à son revers ”... (il l’embrasse.)
GAUDIN, montrant une montre à Bougnol.
Monsieur, je viens d’en choisir une chez l’horloger de Mongeron.
ROTHANGER.
Comment?..
En or?., mais...
BOUGNOL
GAUDIN
Je l’ai prise à condition... la chaîne aussi.
ENSEMBLE
Air de la Bohémienne.
Tout promet à leurs vœux Un ciel sans orage ; L’avenir est pour eux Exempt de nuage.
BOUGNOL, au publie.
Air d'Tilva.
Nos deux auteurs m’ont dit', selon l’usage : 1
« Sois éloquent, plaide en notre faveur,
« Et, s'il le faut, sauve-nous du naufrage.»
J’ai tout promis... maintenant, j’ai... j'ai... peur.
11 va bégayer 1
LAURE, parlé.
* R. L. Bo. 6. mad. R. Ch. Ba. Cl.
LA SENSITIVE. Suite de Vnir.
A mon mari que chacun s’intéresse ;
Le moindre bruit suffit pour l’effrayer; Quand il s’agit du succès de la pièce, Ah ! n'allez pas le faire bégayer !
* TOCS.
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Mémoires et Correspondance politique ET MILITAIRE, publiés paf A. l)U Casse. 8 beaux vol. iu -8 48 »
J. SALVADOR
Paris , Rome , Jérusalem , ou la Question religieuse au XIX* siècle.
2 beaux vol. iu -8 15 »
Alesia, Étude sur la septième campagne de César en Gaule. Avec deux cartes. 1 beau vol. in -8 6 »
PHILIPPSÛN.
Traduction de L. Léi'ÿ-Hing.
Du Développement de l'idée religieuse.
1 volume iu -8 - . 6 »
LE COMTE ft’IOT DE MÈLITO,
Ancien ambassadeur , ministre, conseiller
d'Etat et membre de l'Institut.
Ses Mémoires publiés par sa famille, 1788-1815. 3 beaux volumes iu- 8 . 18 »
LE COMTE DE MARCELLUS
Chateaubriani’ et son temps. 1 beau volume in -8 7 50
SocvENins diplomatiques. Correspondance intime de M. de Chateaubriand. (Nonv. éd.). 1 vol. iu- 8 .. 5 »
OSCAR DE VALLÉE
Antoine Lemaisthc et ses Contemporains.— É tudessur lé dix-septième siècle. i2‘ édit.l 1 beau vol. in- 8 . 7 50
Le duc d’Orléans et le chancelier
d’Aguessead. 1 vol. in -8 7 50
l. BAUOENS,
Inspecteur, membre du Conseil desanlè des années.
La Goerre de Crimée.— L es campements, les abris, les ambulances, les hôpitaux, etc. 1 beau vol. in- 8 . 6 »
A. PHILLIPPE
Koter-Collard. Sa vie publique, sa vie privée, sa famille 1vol. in-8. 5 »
LE COMTE DE MQNTâLIVET-
Le Roi Louis-Philippe (liste civile).
Nouvelle édit., entièrement revue et considérablement augmentée de notes, pièces justificatives et documents inédits, avec uu portrait et un Tac-simile du roi, et un plan du château de Neuilly. 1 vol. in-8. 6 •
GUSTAVE PLANCHE
Portraits littéraires. 2 vol. in-8. T »
t „ A. BEN-BARUCH CRÉHANGE.
Les Psaumes, traduction nouvelle.
1 beau toI. in -8 *
ALPHONSE JOBEZ
La Femme et l’Enfant, ou Misent ENTRAINE OPPRESSION. 1 vol. m-8.. 8 * ERNEST GERVtlS.
Les Croisades de saint Louis. 1 vol
iD - 8 .' 6 »
ÉMILE DE LATHEULADE
De la Dignité humaine. 1 v. gr. in-18. 3 »
BIBLIOTHÈQUE CONTEMPORAINE
phemièrk série
Ftrm.t «rantf la. «8 anglais, à * frases le ▼•lasse
ALEXANDRE DUMAS. vol.
ARACRT ."**“!’] j
ANGE PlTOU * \ * \ ’ * 3
Ascahio * " ' ' * 2
Bâtard de Mauléon (le). 5
Capitaine I'aol (le) * ’ j
Catherlne Bi.br .... " * ’ * 1
Cécile. j
Chevalier d’Harrental (ie). ! ! 2
CHEVALIER DE MAISON-IiOBOE(le). . . . I
Collier de la Reine (le) 3
Corte DE Monte-Cristo (le) 6
CORTEÏSE DE SaLISHORT (la).. . . %
Conscience l’Innocent ‘ 2
Dare de Monsoreau (la) * | 5
Deux Diane (les). . ....*.** 3 Ferre ad collier de velours’ (la)’. I 1
Frères corses (les).. .'.!!’![ 1
Gabriel Larbert * j
Gable et Franck * ’ * j
Georoes I ^
Guerre des Ferres (la).. * * ’ 2
Impressions de Voyage.
Bords dd Rhin (les) 3
Capitaine Aréna(Ic). ..... i
Corricolo (le) 2
De Paris a Cadix. . . * . | * $
Midi de la France ’ 2
OtIINZE JOURS AD SlNAl. 1
SmssE 5
Speronare (le) . ..!!**)* 2 IIne Année a Florence. ! ! i ! 1 Villa Pai.hieiu (la). . . 1
Vélocb (le) 2
ISADCL DE BavIfRE '
Jacques Oiitis. ■ . .
Jeanne d’Arc *"*'** .
Maître d’arhes (le). ..]*[’** \
Mariages ou Père Ou pus "(les). ! .’ ! 1
M broire» d’onréoecin ( Joseph Balsamo) 5 Mille et on Fantômes (les) 1
Olympe de ('.lèves.. ....... \ 5
Pasteur u'A-noounN (le).’ â
Pauline et Pascal Bruno. . . i
Quarante-Cinq (les) 3
Reine Margot (la).’.' 2
Souvenirs d’Antont. . . j 1
Stlvandirb ... I
Tbstament de M. Ciiaovelin" (le)* '. ’. 1 Trois Mousquetaires (les) . 2
Tulipe noire (la).. . 1
Une Fille nu Récent. ’. '. 1
Vicomte de Bragelonne (le). * . «
Vinot ans après, suite des Trois Mousquetaires 3
M"* SURVILLE ( née de Balzac), vol.
Le Compagnon du Foter. ..... 1
ÉMILE DE GIRARDiN.
Bon Sens, donne Foi I
Etudes politiques) nouvelle édition). I Le Droit au Travail au Luxembourg et à l'Assemblée nationale. ... 2
Le Pour et le Contre I
Questions adrinistr. et financières . 1
F. LAMENNAIS
De la Société première et de ses lois. I ÈrSILE SO’JVEjTRÏ.
Au bord du Lac 1
Au coin du Feu I
Chroniques de la mer i
Confessions d'un ouvrier I
Dans la Prairie 1
En Quarantaine I
Histoires D’Autrefois 1
Le Foyer breton 2
Les Clairières 1
Les derniers Bretons. 2
Les derniers Paysans 2
Contes et Nouvelles. ....... A
Pendant la Mousson I
Scènes de la Chouannerie 1
Scènes de la Vie intime 1
Sous les Filets A
Sous la Tonnelle A
Un philosophe sous les toits. ... A Récits et Souvenirs A
DE STENDHAL (H. BEYLE
De l'Amour, seule édition complète. . I Promenades dams Rome, nouvelle édi-
tion, ivec fragments inédits. ... S
La Chartreuse de Parme 1
Le Rouge et le Noir I
Romans et Nouvelles 1
Histoire de la peinture en Italie. . I
Vie de Rossini 1
Racine et Srakspeare 1
Mémoires d'un touriste 2
Vies de Haydn, de Mozart et de Métastase 1
Rome, Naples et Florence 1
Correspondance inédite 2
Chroniques italiennes 4
Nouvelles inédites 1
Nouvelles et Mélanges. ..... 1
Hommes du jour (2" édition) 1
CHARLES DE BERNARD. vol.
Le Noeud gordien 1
Gerfaut 1
Le Paravent 1
Les Ailes d'Icare 1
L’Écueil « 1
La Peau du lion et la Chasse aux
amants 1
Un Homme sérieux 1
Un Beau-Père 1
Le Gentilhomme campagnard 2
Poésies et Théâtre 1
Nouvelles et Mélanges • 1
A. BRIZEUX
Œuvres complètes, édition définitive, augmentée d'un grand nombre de poésies inédites et précédée d'une étude sur Brizecx, par Saint-René
Taillandier 2
HENRI CONSCIENCE- Traduction de Leon Woequier.
Scènes de la vie flamande S
Veillées flamandes 1
La Guerre des paysans 1
HENRY MURGEfi.
Scènes de la vie de bohème. .... I
Scènes de la vie de jeunesse I
CHARLES REYNAUD
ÉpItres, Contes kt Pastorales.. . . 1
Œuvres inédites • *
UlilUiniE DE MICHEL LÉVY FRÈRES.
ff-
HENRI HEINE. roi.
De l’Allemagne (nouvelle édition, entièrement revaeel considérablement
augmentée) 3
Litèce, lettres sur la rie sociale en
France
Poèmes et Légendes. i
Reisebildkr, tableaux de voyage. * Db le Frange 1
PROSPER MÉRIMÉE
Nouvelles 4
Episode de l'uistoire de Russie. . . . 4
Les Deux Héritages 4
Études sur l'histoire romaire. . . 4
Mélanges historiques et littéraires., 4
THÉOPHILE GAUTIER
Les Grotesques. 4
Er Grèce et en Aprique.(Sjb* presse) I
MERY-
Les Nuits anglaises 4
Les Nuits italiennes 4
Les Nuits d'Orie.nt 4
Lis Nuits parisiennes 4
OCTAVE FEUILLET
Scènes et Proverbes 4
Beu.au 4
Scènes et Comédies 4
La petite Comtesse, Le Parc, Onrsta. 1 lu Roman d'un Jeune homme pauvre . t
ALPHON SE IARR. xol
Le Roi des îles Canaries 1
En fumant
Be loin. 1
Sur la plage ’ 1
Lettres écrites de mon jardin. . , * 4
A. DE PONTMARTIN
Causeries littéraires "
Nouvelles Causeries littéraires. . . *
Dernières Causeries littéraires. . . 1
Causeries du Samedi 1
Nouvelles Causeries du Samedi. . . . 1
Dernières causeries du Samedi.. . . 1
Le Fond de la coupe 1
GRÈGOROVIUS.
Traduction de F. Sabatier.
Les Tombeaux des Papes romains, avec une lntrodm tiou de J. J. Ampère. . 1
L. VITET
de l’Académie française.
Les États d'Orléans, scènes hisloriq. I
AMÈDÈE ACH* RO-
Les CHATEAUX EN BsPAGNE A
E- DE VALBEïEN
( le major Friilolin ).
Récits d’hier et d'aujourd’hui ... A La Malle de l'Inde. (Sous presse) . 1 CUVILLIER-FLEURY- Portraits politkjues et révolutionnaires. (A* édition).. ...... 2
Études historiques et littéraires. . . â VOTAGES ET VOTAGEORS A
Nouvelles études historiques et littéraires * A
Dernières études historiques et littéraires. 2 vol 2
SAMUEL VINCENT
Du Protestantisme en France, précédé d’une introduction dePnÉvosr- Paradol 1
CHAMPFLEURÏ.
Les Excentriques. ........ A
Contes vieux kt nouveaux A
LOUIS RATISBONNE- L'Enfer de Dante. irait envers, texte
en regard. (2* édition) 2
Impressions littéraires 1
Le Purgatoire, trad, en vers, texte en
reuard. 2
Le Paradis, trad. en vers, texte en
regard 2
HECTOR K1AL0T
Les Victimes d’amour
PAUL DELTUF.
Contes romanesques
Récits dramatiques
HENRI BLATE.
Écrivains et poètes de l'Allemagne.
Souvenirs et récits des campagnes
d’Autriche •
Épisode de l'histoire du Hanovre. .
Intermèdes et poèmes. .....
Les Amies de Gœthe. ( Sous presse) .
VICTOR FRARCONI.
Le Cavalier, Conrs d'équitation pratique
L. ET M- ESCUDIER
Dictionnaire de musique théorique et historique, aveé une préface par F.
Halévy. (Nouvelle édition) . ... 1
CHARLES DOLLFUS.
Lettres philosophiques. (2* édition.). 1
Révélation et Révélateurs 1
Centralisation et Liberté 1
LÉON VINGTAIN.
Vie publique de Royer-Collard, avec une préface de M.A. de Broglie. . 1
OEUVRES COMPLÈTES DE GEORGE SANI
Format granit
4 v vol.
Le Piccinino 2
La Dern ! ère Aldini. • * j j
Simon I
Teverino | (
Leone Leoui )
Horace 1
Loerezia Floriani. . . <
Lavinia * *
Jacques 1
Le château des Désertes.! ^
Isidora . I 1
Valentine J .
Cora I
in- IN anglais, à *
Le Meunier d'Augibault.
Jeanne . .
Indinna
Melchinr
François le Champt Les Mosaïstes. . .
La Mare au Diable. . ■
André
La Fauvette dn Docteur.
Les Noces de Campagne.
Maoprat
Metella
francs le volume.
vol.
1 La Petite Fadette..
1 I.a Marquise. .
I ! Mouny Itobin..
Monsieur Roussel.
1 j Les Sauvages .
I Compag. du tourde France.
Le Péché de M. Antoine. J
Pauline. j
L’Orco '
Lelia J
L’Uscoque
consuelo
Comtesse de Rudolsiadt,
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L. MARTIN
L'Esprit de Voltaire 1
Le Bien qu’on a rit des femmes .
Les Courtisanes grecques. . . .
Le Mal qu'on a dit de l amour. .
Le Bien qu’on a dit de l’amour .
Histoire de la Conversation. .
Le bien et le mal qu'on a dit des enfants 1
EMILIE CARLEN. T rai. Siahl et Hymans.
On brillant Mariage. . 1
HENRI HIOÜMIER.
Scènes parisiennes »
Les Petites Gens »
Croquis a la plume J
Comédies bourgeoises *
L*é Bourgeois aux champs.. . . *. • *
Galerie d'originaux 1
VOYAGE DU PRINCE NAPOLEON
Dans les mers Su Word, à bord de la frégate la Neltte Horlente.
l’ar Charles Edmond, avec des nolices scientifiques par les membres de l’expédition. - 1 beau volume grand in-8, illustré de 12 vignettes, de culs-de-lampe et de têtes de cha pitres dessinés par Karl Gikakdet, d'après Ch. Giraod, avec ia carte Ua voyage et la carti géologique de 1 Islande. Prix : 25 fr
LE FAUST DE GŒTHE
Traduction revue et complète, précédée d’un Essai sur Goethe, par Henri Blais ; édition illustrée de 9 vignettes dessinées par Tonï Johannot, ei d'un nouveau portrait de Goethe, gravés sur acier par Langlois, et tirés sur papier de Chine. — lin volume grand in-*’. Prix : broché, 8 fr.; relié en toile, avec plaques, doré sur tranches. Prix: 12 fr.
ÉMILE DE GIRARDIN
L’Empir" avec la liuerté 1 «
La Guerre i >
Le libre Vote. • 1 >
L'Équilibre européen 1 >
Avant la Constitution >50
Journal d’on Journaliste au secret, 4 > Les Cinquante-Deux : 44 n" sont en vente: — I. Apostasie. — II. Le Gouvernement le plus simple. —
III. L’Equilibre financier par ia réforme administrative. — IV. La Note du 4* décembre. — V. Res-
E ect de la constitution. —VI. La onstituante et la Législative. —
VII VIII. La Politique de la paix.
— IX. Abolition de l’esclavage mi Iitaire. — X-XI. Le Droit de tout dire. — XII. La Question de l’Avenir. — XI11-X1V. Le Socialisme et l’Impôt.
Paix de chaque numéro >50
BELLE
Format grand
, F- PONSARD. f. c.
Lucrêgk, tragédie en 5 actes.. . . 1 50 AonSs be Méranie, trag. en 5 actes. 1 50 Charlotte Cordât, trag. en 5 actes. 1 ?0 Horace et Lydie, c. eu I a., en vers, i »
Ulysse, tragédie en 5 actes .... a »
L'Honneur et l'Argent, comédie en
5 actes, en vers S »
La Bourse, com. en 5 ac., en vers. 2 »
ÉMILE AUGIER
Cabkielle, com. en 5 actes, en vers. 3 »
La Gigue, com. eu 2 actes, en vers. 1 50 1. Aventurière, c. en 5 actes, en v. 1 50 L Homme de bien, coméd. en 3 actes, en vers t 5ü
L’Habit vert, proverbe en I acte.. 1 .
La Cbasse ao roman, com. en 5 ac. 1 50
Sapho, opéra en 8 actes I >
Diane, drame en 5 actes, envers.. 2 * Les Méprises de l'amour, comédie
en B actes, en vers <50
PniuBERTE, com. en S actes, en vers. 1 50 La Pierre de touche, comédie en 5
acies, en prose a ,
Le Gendre de M. Poirier, comédie
en 4 actes, en prose a »
Ceinture dorée, com. en 3 a., en pr. 1 50 Le Mariage dYJlvmpe, comédie en 3
actes, en prose t 50
La Jeunesse, com. en 5 a, envers.. 2 »
Les Lionnes pauvres, c. en 5a. en pr. 2 »
In beau Mariage, com. en 5 a. en p. 2 >
i, a_ ■ p ' barbier.
Un Porte, drame en 5 ac!., en vers. 3 »
André Chénier. <lr. en S a., en vers. 4 * L'ümi re de Molière, à-propos en
1 acte, en vers
Le Berceau, coméd. en 1 a., en vers 1 • Ine Distraction, comédie en 1 acte. 1 »
EUGÈNE SCRIBE
La L/arine, drame en 5 actes. . . . S »
Feu Lionel, comédie en 3 actes. . . 1 50 Les Doigts de fée, com. çn 5 actes. 2 > P.èves d'amour, comédie en 3 actes. 1 50 La Fille de trente ans, com. en 4 a. 2 »
MÉRY
Gosmah le brave . dr. en 5 a., en v. 3 *
Le Sage et le Fou, comédie en 3 actes, en vers
Le Chariot d’enfant, drame en 5
actes, en vers ,
Aimons notre prochain, comédie en
1 acte, en prose . 1 »
Le* deux Frontins, com. en 1 a., y. i »
•URcuiANOM, opéra en* actes. ... 1 »
édition
in-19 anglais.
HENRY IHURGER. f. c
i J ,E » E bohème , com. en Sactes. 1 50 le bonhomme Jadis, com. en 1 acte. 1 »
JULES SANDEAU
Mademoiselle de la Seiomêre, comédie en 4 actes, en prose i 50
GEORGE SANO
le uémon i u FovER.com. en 3 actes. 1 50 Le Pressoir, drame en 3 actes. . . 3 , Les Vacances de Panbolphe, coméd.
en 3 actes ,
Marguerite de $'*-Gemme, com. 3 a" 2 »
„ ERNEST LEGOUYÈ.
Iar droit de conquête, comédie en
8 acies, en prose 1 50
Le Pamphlet, com. en 2 a. en prose! 1 ln Souvenir de Manin, épisode.. . 1 > VICTOR SÉJOUR.
Richard III, drame en 5 acies. . . . 2 »
Les Noces vénitien ns, dr. en 5 a .’ 3 , André Gérard, drame oi> 5 actes. . 2 »
Le Martyre du cjecr, dr. en 5 actes. 2 »
Le Paletot brun, com. en 1 acte. . 1 >
Les Grands Vassaux, dr. en 5 actes. 2 »
La Tireuse de cartes . dr. en 5 act. 2 a I.e Compère Guillerv, dr. en 5 actes. 2 a
, OCTAVE FEUILLET
Le Pour et le Contre, comédie en
1 acte, eu prose < ,
La I rise, com. en 4 actes, en prose. 1 50 Péril en la demeure, comédie en
2 acies, en prose
Le Village, com. en 1 ac., en prose. < a La Fée, comédie en i acte, en prose. 1 •
Dalu a, drame en 6 parties 1 50
Le Roman d'un Jeune Homme pauvre,
comédie en 5 actes, en prose. ..2a In Cheveu blanc, com. 1 a., en pr. 1 a ALEXANDRE DUMAS FILS.
LAl)AMEAUxCAMELLIAS,dr.en5a. . < 50 Diane de Lrs, drame en 5 actes. . . 2 »
Le Demi-Monde, comédie en 5 actes. 3 a
M" ÉMILE DE GIRAROIN.
Ladt Tartuffe, comédie eu 5 actes.
en prose ; a a
C’est la faute do mari, comédie en
1 acte, en vers *
La Joie fait peur. c. en 1 ac., en p. I 50 Le Chapfak d'un Horloger, coméd.
en 1 acte, en prose < »
Une Femme qui déteste son mari, comédie en 1 acte, en prose. . . . 1 »
L’Ecole des Journalistes, comédie en 5 actes en vers 1
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LÉON MILAN.. f - c -
U Gateau des Reines , comédie en <
5 acles en prose. . . • • • • • ,
La famille Lambeut, com. enj! act. 1 ^
Us petit bout d'oreille, com. en •
Il fact que jeunesse se pâte, c. * J .
PAUL MEURICE
L'Avocat des pauvres. Uranie en 5 ^ ^ actes, en prose. • ■ • • • • * *
Fanfan la Tulipe, drame en b actes. ^ ^
Le 6 Maître d’École, drame en 5 actes ^ ^
eu prose
Le roi de Bohème et ses sept ciia- ^ teaux, drames en a actes en pr. .
THÈQB BARRIÈRE ET E. CAPENDU Les Faux Bonshommes, comédie en
4 actes, en nrose. ••••"«,' S ,
Les Fausses Bonnes Femmes.c. en 5a 2
L'héritage de M. Plumet, comédie ^ #
en A actes
Félicien mallefiue.
Les Mèhes repenties, drame en 4 a. 2 »
CHARLES POTRON
Un Feu de paille, com. en 1 a. enpr. 1 »
Feu Lionel, comédie eu 5 act. en pr. 1 50
AUGUSTINE BROHAN- Les Métamorphoses de l’Amour, eoméilieen < acte, en prose . ... I »
Il faut toujours en venir la, comédic en 1 acte, en prose. ... 450
ARSÈNE HOUSSAYE- La Comédie a la fenêtre, comédie en 4 acte, en prose * »
J. DE PRÈMARAY.
Les Droits de l’homme, comédie en « actes, en prose ’ 5 ®
La Boulanoère a des écus, dr.en5a. I 50
TH. MURET
Michel Cervantes, dr.enAa., en v.. 1 50
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Imprimée#
Ame en peine (F), i •
Ane (l’J à Baptiste. > 60
Aabry le boucher. » 60 Bonne réputation (une). » 60 Bonillon(un)d'onze heures. > 60
Breda Street. » 60
Carillon (le)deSt-Mandé > 60
Carotte d’or (la). 1 >
Charles VI, opéra. 1 •
Château (Se) de la Roche- Noire. » 60
Chevalier (le) de Beau- .
voisin. » 60
Cinq Gaillards » 60
Comique 1 la ville (nn). » 60
Cour (la) de Uiberack. > 6
Deux Aveugles (les). » 50
Deux Camusot (les). > 60
Bon Juan, opéra. 1
Emile, on 6 têtes dans nu chapeau. » 60
Enfant du carnaval (1’),
. (épuisé). 5
Etoile du berger (I*). » 60
Eunuque (I’). > 60
Femme de mon mari (la) (épuisée). ï
Fiançailles des Roses (les). > 60
PIÈGES DE THÉATBE
à S colonne* , formai grand in-8
Frères Dondaiiie (les). > 6ü| Grand Palatin (le). » 60
Grassoteuibété par Ravel» 60 Grisette deaualilé(la). >60 liisloire(une|devoieurs. > 60 Honneur d'une femme. » 60 Inconsolable (F). » 60
Jardin d'Hiver (le). I »
Jeanne d’Arc, drame. > 60 Juanita. > 60
Karel Dujardin. > 60
Libertins de Genève (les) 1 Lorettescl Anstos. >60 Mlle de Mérange. > 60 MlledeNavailles. >60 Maîtresse anonyme (la). > 60 Malheureux comme un nègre. > 60
Mari du bon temps (un). > 60 Mère de Famille (la). i M. de Maugaillard. >60 Nouvelle (la) Clarisse Harlowe. > 60
Nuées (lesj. > 60
Paire (une) de pères. > 60 Peaudu Lion (la). t Perle la) do Brésil. 1 > Peureux (les). >60
Philippe II, roi d’Espagne. > 60
Pierrot posthume.
Piquillo, opéra-comiq.
Poisson d'avril (le). I »
Premier Chapitre (le). 1 > Proscrit (le), opéra. 1 »
Pupilles de la garde (les). » 60 Recherche de l’inconnu. > 60 Reine de Chypre (la). I > République (la) des lettres. » 60
Rocambolle le Bateleur. < > Roman comique (le). > 6»
Saint Silvestre (la). 1 »
Sept femmes de Barbe- Bleue (les). » 60
Serpent sous l’herbe (le). > 60 Si jeunesse savait. * > Société (la)du doigt dans
l’œil.
Suzanne de Croissv.
Travestissements (les).
Truis amours de Pom-
piers.
Trompette de M. le
Prince (le).
Val d’Andorre (le).
Vendetta (la).
Veuve (la) de 15 ans.
Vieux Consul (le).
PIÈCES DE THÉÂTRE
Imprimée* dan* le format in-octavo ordinaire
Alexis, ou l’Erreur d un bon Père. 1 »
André le Chansonnier, i »
Belle-Mère elle Gendre. > 60 Ce que Femme veut. I > Cléopâtre. * »
Clef dans le dos (la). < >
Uoclenr en herbe (un). 4 »
Eve. 4 >
Gibby la Cornemuse. 4 50 Iphigénie en Tauride. 4 >
Locataires et portiers. 1 * Modèle (le). >60
Monomane(le). 4 a
Monténégrins (les). t i Monsieur Pinehard. 4 > Mortde Stralford (la). 4 50
Mousquetairesde la Reine 4 50 Noces de Gamache (les). > 60 Paquebot (le). 4 a
l'aima. 4 >
Popularité (la). > 60
Princesse Aurélie (la). > 60
Robert Bruce, drame. 4 >
Santcuil, on le Chanoine au cabaret. I 50
Servante justifiée (lu), ballet. 1 >
Suzanne de Eoiz. S >
Vieillesse de Richelieu. 1 50
THÉÂTRE DE VICTOR HDGO
imprimé à deux colonnes, format grand in-U.
Chaque Pièce te vend séparéneit CO tontines.
Hernani. drame en 5 actes, en vers.
Marion Delorme, drame en 5 actes, envers.
Le Roi s’amuse, drame en 5 actes, en vers.
Lucrèce Borgia, drame en B actes, en prose.
Marie Tudor, drame en 5 aetes, en proue.
Angélo, drame eu A actes, en prose.
Uny-Blas, drame en 5 actes, en vers.
Les Burgraves, dr. en 5 a< tes, en vers.
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BIBLIOTHÈQUE DBAHATIQDE
CHOIX DH PIËOBI NOUTBLLB»
JOUÉES SUR LES THÉÂTRES DI PARIS
Format grand in-dix-huit anglais.
Il parait trois ou quatre pièces par mois. — Quatre volumes par an.
Prii de chaque volume : 5 francs.
Chaque volume et chaque pièce se vendent séparément.— Le tome LX est en vente.
Ir. «•
A üiehy. » 60
Absences de Monsieur (les). 1 »
Affaire Cbaamontet (1'). 1 > Affaire de la rue de l'Oureine (l’J 1 »
Ah! vous dirai-je, maman? a 60 Aimer et Mourir. I »
Amiral (F) de l'escadre bleue. » AO
Aimons notre prochain, t a A h campagne. 1 1
Alceste. i »
Alexandre chez Apelles. i > Allons battre ma femme, a 60 Amant de cœur (F). 1 a
Amant jaloux (F). i a Amant qui ne vent pas être heureux (un). a 60 Ami acharné (un). a 60 Ami du roi de Prusse (F). » 60 Ami François (F). a 60 Amitié des femmes (F), i a Amonr à l'aveuglette (F). 1 a — an daguerréotype (F), a 60 Amour dans un ophicléidc (F). a 60
mour et bergerie. » 60 mour et Caprice. » 60 Amour et son train (F). 9 »
Amour et Pruneaux. 1 • Amour mouillé (l’). a 60 Amour pris anx cheveux (F). * » 60
Aaaours d’un serpen t (les) I >
i- fr. e.
I Amoureux de ma femme. 1 a Amoureux sans le savoir (les). 1 a
André Chénier. 4 a
André Gérard. S »
Androuaque. a 60
i Ane mort (F). t »
Auge du rez-de-chaussée (F). » 60
Anges du foyer (les). » 60 Anneau d’argent (F). » 60
Anneau de fer (F). I 50 Année prochaine (F). a 60 Après Forage vient le beau temps. a 60
A qui le Bébé? » 60
A qui mal veut... » 60 Argent (F). I »
Argeut du diable (F). I »
Arioste(F). 1 »
As-tu tué le Mandarin? • 60 Atomes crochus (les). 4 b A vait pris femme, lu sire de Framhoisy. 2 »
Avare en gants jaunes(l’)! »
Aventures deMandrin. » 40 Aventures de Suzanne. 1 * Aveugle (F). 1 »
Avez-vous besoin d’argent. » 60
Aventures d'un paletot. * 60 Avocat des Pauvres (F). 9 »
Avocats (les). • 60
Baignoiresdu Gymnase, a 60 Baisers (les). » 60
Bajazet. a 60
Balançoire (la). la
Bal d'Auvergnats (un). I »
Bal du prisonnier (le), a 60 Banc d'huîtres (un). 1 a
Banquier comme il y eu a peu (un). a 66
Baronne de Blignac (ta). « a Barrières de Paris (tes) i a Bataille de dames. I a Bâtons dans les roues. I a Bâtons Bottants (les). S a Beau Léandrc (le). 1 •
Beau-Père (le). 1 »
Bégueule (la). 4 a
Belle Gabrieüe (U). ?. a
Beilesde nuit (les). i a Belphégor. a 60
Benvenuto Cellini. 1 »
Berceau (le). i a
Berger de Souvigny (le), a 60 Bergère des Alpes (la). 4 a Berthe la Flamande. 2 a Bertram ie matelot. 4 a Bêle du bon Bien (la). 4 a
Belly. 4 a
Bijou perda (le). 1 *
Bijoux indiscrets (les). 4 a Billet de Marguerite (le) 4 a Billetde faveur (le). 1 a
Boccace. 4 a
Boisière (la).
Bonaparte en Egypte. • Bon gré mal gré. 4 a
Bonheorsonslamain(lc) a 60 Bonhomme Jadis (le). 1 •
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Bonhomme Jacques (le).
Bonhomme Lundi (le).
Bonhomme Richard (le) Bonne A»enture( I*). 1
Bonne qu’cn renvoie! une) Bonne sanglante (ta).
Bon ouvrier (un).
Bonsoir, mons. Pantalon.
Bonsoir, voisin.
Bossue (la).
Botte secrète (la).
Bougeoir (le).
Boulangère a desécus (ia) Bouquet de l’infante (le).
Bouquet de violettes (le).
Bouquetière (la).
Bourgeois de Paris (le).
Bourgeois gentilshommes (les).
Bourreau des cri nés (te).
Bourse (la).
Bras d'Ernest (le).
Brelan de maris.
Brin-d’araour.
Brutus, lâche César.
Bruyère.
B&cher de Sardanapa!e(le Butte des Moulins (la).
Caïd (le).
Calino.
Caméléons (les).
Camp des Bonrgeoif.es (le) Camp de Saint-Maur (!e).
Canadar père et fils.
Canotier (le).
Capitaine... de quoi?
Carillonnenrde Bruges.
Carnavai de Venise (le).
Case de l’oncle Totn(la).
Catilina.
Ceinture dorée.
Célèbre Vergeol (le).
Ce que lemme veut.
Ce que vivent les roses.
Ce qne deviennent les Roses.
Cerisette en prison.
Ces messieurs s’amusent.
C’est la faute du mari.
Chacun pour soi.
Chaises à porteurs (les).
Chambre â 9 lits (une).
Chambre rouge (la).
Chanteuse voilée (la).
Chapeau de paille (le).
Chapeau d’un horloger (le).
» Chapeau qui s’envole (un).’ 40 Chapitre de la toilette. > » Charmeurs (les). 1
* Charge de cavalerie | une). i
* Chariot d'enfant (le). !
«0 Charles VI. i
60 Charlotte. i
» Charlotte Corday. 1 » Chasse au lion (la). I 60 Chasse au roman (la), t 60 Chasse aux corbeau (ia). I
> Chasse aux écriteau* (la) 1 50 Château de Cartes (un). 1
, Château de Coétaven (le), i , Château de Grantier (le). 1 , Château de la Barbe- 60 Bleue (le). 1
Château des Ambrières. ‘ » Château des 7 Tours (le). I 60 Cbaüe blanche (la). >
> Chef de brigands (an). 1
> Chemin de Corinthe (le), i 60 Chemin de traverse (le), i 60 Chemin le plnslong (le). !
» Chêne cl le Rosean lie). :
eo Chercheur d’esprit (le). > 60 Chevalier coquet (le). >
* Chevalier de Maison-
« Rouge (le). i
» Chevalier des Dames (le). I 60 Chevalier d’Essonne (le), i
* Chevalier muscadin (le), i 6o Chevaliers do brouillard
, (les). i
, Cheveux de ma femme, i 80 Chien du jardinier (le). !
, Chiffonnier de Paris (le), i , Chiffonniers (les). <
* Chirurgien-major (le). I , Chodrnc-Duclos. <
50 Christine, roi de Suède. 1 , Chute de Séjan (la). i . Ciel et l’enfer (le). >
500 Diables (les). i Cinq minutes du com- » mandeur (les). ‘ 60 55 fr. de voiture. 1 60 Clairette et Clairon.
» Clarinette qui passe (une).
* Clarisse Hariowe.
, Claudine.
, Clef dans !e dos (1a).
Cief des champs (la). 1
* Cléopâtre.
* Closerie des genêts (la).
60 Cloa aux maris (le). ■
Cœur et la Dot (le). I » Coin du feu (le). i
«<• Cœur qui parle (un).
60 Cœurs d’or (le*).
» Colette.
60 Colin Maillard (le).
» Collier de perles (le).
» Collier du roi (le).
* Coiombine.
* Comète de Charles-Quint » Comment la trouves-tu?
* Comment les femmes se
* vengent.
» Comment l’esprit vient > aux garçons.
60 Compagnon de voyage . de).
Compagnons de la Mar- , jolaine (les)
, Comte de Lavernie (le).
Comte de Sainte-Hélène.
* Comtes, de Novailles (la) 0 Comtesse de Sennccey.
Conspiration de Mallet.
50 Contes de la reine deNa-
* varre (les).
50 Contes d’Hoffmann (les).
Corde sensible (la).
Y" CordonnierdeCréey(le).
0 Cornemnse du diable (la).
Cosaques (les).
* Coucher d’une étoile (le).
* Coulisses de la vie (les).
B0 Côup de lansquenet (un).
* Coup d’Etat (un).
40 Coup de vent (le).
, Coup de vent (nn).
, Conp de pincean (nn).
, Cour de Célimène (la).
g 0 Courrier de Lyon (le).
, Course â la veuve (la).
t Crapauds immortels(les).
gg Crise (la).
, Crise de Ménage (une).
6) Croix h la cheminée (une) 50 Croix de Marie (la).
Croque-Pt>ule.
, Cnisinier politique (le).
, Caré de Pomponne (!e).
s Ozar Cornélius (le).
6o Czarine (la).
60 Dalila.
fln Dalila et Samson.
Dame auxCamellias (la).
* Dame aux jambes d’azur
» Dame aux trois couleurs » (la).
* Dame de la Halle (ia).
•W Dante pour voyager (Une)
* Dans les vignes.
60, Danse des écns(la).
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Dans an coacou Dans une baignoire.
Déménagé d’hier.
Déménagement (an).
Demi-monde (le).
Demoiselles de noce (les) Demoiselle d'honneur (la) Démon de la nuit (le).
Démon da foyer (le).
Démon familier (le).
Dent sous Louis XV (ane) Dépit amonreax (le) .
Dernier Abencerrage(le) Dernier Crispin (le).
Derniers Adieux (les).
Dernière Conquête (la).
Derrière le rideao. »
Désespérés (les). 1
Dessous de caries (le). I Détonrnementde majeure 1 Deuealion et Pyrrba. 4 Deux Aigles (les . 4
Deux Aveagles (les).
Deux Célibats (les).
Deux Coqs vivaient en
paix- . .
Deux Faubouriens (les).
Deux Femmes eu gage.
Deax font la paire (les).
Deux Foscari (les).
Deux Frontins (les).
Deux Gouttes d’eau.
Deux Hommes.
Deux Inséparables (les). Deux Lions râpés (les).
Deux Merles blancs.
Deux profonds Scélérats.
Deux Sans Culottes (les).
Diable ou Femme.
Diane.
Diane de Lys.
Diane de Lys et de Camellias. >
Dieu du jonr (un).
Dieu merci, le couvert...
Dinde truffée (la).
Dîner et des égards (un)
Diplomatie du ménage, t Diviser pour régner. 4 Divorce sous l’Empire. I Docteur Chiendent (le). 4 Doetear en herbe (un). 4 Docteur noir (le).
Docteur Miracle (le) 1 Doigts de fée (les). 2 Don Gaspard. 4
Don Gusman. 4
Donnam, donnant. 4 Donnex aux pauvres.
Don Pèdre. 1
Dot de Marie (la), 4
fr. c.
Dot de Mariette (la). » 6°
Douairière de Brionne. 4 ».
Donie travaux d’Hercule. 4 »' Drame de famille (un). 4 »
Dragons de Villars (les) 1 »
Drelin ! drelin ! » 60
Droits de l’homme (les), t 5< DrOle depistolet(un). 4 »
Duel chez Ninon (un). S »
Dael de Mon Oncle (le). 4 »
Duel du Commandeur (le) 1 t Eau qui dort (F). * 60
Eaux de Spa (les). » 60 Echec et mat. 4 »
Echelle des femmes (1’). 4 »
École des agneaux (1’). 4 »
Ecole des familles (!'). 4 >
■École des Ménages (1’). 150 Edgar et sa bonne. 2 »
Education d’un serin (l’).l »
Elisabeth. 4 »
Eliza. » 60
Etzear Challamel. 4 »
Embrassons-nous, Folleville. 4 »
En bonne Fortune. » 60 Encore des Mousquetaitaires. » 60
Enfant de l’amour (!’). » 60
Enfant de Paris (un). 4
Enfant du siècle (un). 1
Enfants terribles (les). 1 Enfers de Paris (les). 4 En manches de chemise. * 60 Ennemisdela maison(les) 4 50 En pension chez son groom. 4
En province. 4 »
Envies de madame Godard (les). 3 »
Epouvantail (P). » 60
Épreuve avant la lettre (une). . » 60
Eric ou le FanUSme. » 6f Erreurs du bel âge (les). 4 »
Esclave du mari (P). 1 »
Espagnols et Boyardiuos. » 60
Esprit familier (P). » 60
Etoile du Nord (P). 4 .
Etonffeurs de Londres 4 »
Eva. » 60
60 1 Exil de Machiavel (1*). 4 »
Exposition des produits. 4 »
Extrême* se toucbent(les). 60 Fais la cour â ma femme. » 60 Fameux numéro (un). » 6*
Famille Lambert (la). 1
Famille Poisson (ta). 1
Familles (les). 4 50
fr. c.
Fanfarons de vices (les). » 20 Fantaisies de Mylord (les) 4 »
Fan (Orne (le). » 60
Farfadet (le). i »
Fausse Adultère (la). 1 »
Fausses BonnesFemmes. 2 »
Faust et Marguerite. 4 »
Faux Bonshommes (les). 2 • Fée (la). 1 »
Femme t la broche (une) » 60 Femmeatix œufs d'or(la) 4 »
Femmedans ma fontaine. » 60 Femme qui déteste son mari (une). 1 *
Femme qui perd ses jarretières (la). » 60
Fcmmesqui pleurent 1 * Femme qni se grise (une) » 60 Femme qui trompe son marina). 4 »
Femmes terribles (les). 1 SO Ferme de Primerose (la). 2 »
Feu à une vielle maison. 1 »
Fen de cheminée (an).
Feu de paille (le).
Feu de paille (un).
Feue Brigitte.
Feuilleton d’Aristophane (le). 4 »
Feu Lionel. ï 50
Fiammina (la). 2 »
Fiancé à l’hnile (on), » 60
Fiancée du Bengale (la). » 60 Fiancée du bon coin (la) 4 s Fiancés d’Albano (les). 2 b F ièvre brûlante (une). 2 »
Fil de la Vierge (le). 4 »
Filcase (la). 4 »
Fille du roi René (la). » 60 Filles de Pair (les). » 60 Filles de marbre (les). 4 » Filles des Champs (les). * 60 | Filleul de tout le monde. 4 Filleule du chansonnier. » 40 | Fils <le famille (un). 4
Fils de la nuit (le). 2
Fils de l'aveugle (le). » 20 |
Fils de M. Godard (le). 4 Fils du diable (le). 4
Fin du romau (la). 4
Fléau des Mers (le). 1
Flore et Zéphire. 4
Florentine (la). 4 BO |
Foi (la), P Espérante et la Charité. 4
Foire anx idées l re paît. 4
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Folies dramatiques (les). < > Fonds secrets (les). 4 »
Forêt de Sénart (la). 4 »
Fon par amour (le). » -W
Fourberies de Marinette. * 60 Frais de la guerre (les). 9 »
France de Simiers. 2 »
Frère et Sœur. 4 »
Frisette. » 60
Fronde (la). 1 »
Fruit défendu (le), vaud. î > Fruit défendu (le), com. i 50 Fualdés. 9 »
Fugitifs (les). > 40
Furnished apartment. 1 > Gaîtés champêtres (les). > 60 Galatée. I >
Gammina (la). » 60
Gant et l'éventail (le). » 60
Garçon de chez Véry (un) 3 »
Gardes du roi de Siam (les). • 60
Gardée à vue. 4 >
Gardien des scellés (le). 1 »
Câteau des reines (te). 2 >
Gastibelza. t »
Geais (tes). • 60
Gemma . 1 »
Gendre de M. Poirier (le) * »
Gendre de M. Pommier 1 »
Gendre en surveillance. » 60 Gens de théâtre (les). > 40 Gentil Bernard. » 60
Georges et Marie. 4 »
Georgette. 4 »
Germaine. • 40
Gibby la Cornemuse. 4 »
Gilles ravisseur. 4 »
Grandeur et décadence de J.Prudbomme. 4 • Graziella. » 60
Griseldis. 1 »
Groom (le). 1 »
Grosse Caisse (la). 4 >
Guérillas (le). 4 >
Guerre d’Orient (la). » 60
Gueux de Béranger(les). 4 »
Guillaume le débardeur. 4 > Guillery le trompette. 4 > Guillery. 4 50
Gusman le Brave. 2 »
Habit vert (1’). 4 »
Habit de noce (!’). » 60
Habit, Veste et Culotte. 4 > Hamlet. 3 »
Harry le Diable. 4 »
Henriette Deschamps. 4 »
Héraclite et Démocrite. » 60 Héritage de ma Tante (F) » 60 Ueruani, opéra. 1 >
fr. c.
Heure dequiproquo (une) » 60 Homme â la tuile (F). » 60
Homme de cinquante ans (un). 4 »
Homme de robe (F). a 60 Homme entre deux airs. > 60 Homme qui a perdu son do (un). I »
Homme qui a vécu (F). 1 »
Hommesans ennemis (F) » 60 Honneur delà maison. 4 »
Honneur et l’Argent (F). 2 »
Horace et Caroline. 1 »
Horaces (les). > 60
Hortense de Blengie. » 60 Hortense de Cerny. 4 »
Hôtel de la Tête-Noire (F) 4 »
Hôtel de Nantes (F). I »
Housard de Bercbini (le). 4 »
Idée fixe (F). » 60
Ile de Tohu-Bohu (F). 3 »
Impertinent (F). 4 »
Incertitudes de Rosette. 4 * Infidèles (les). 4 »
Intrigue et amour. 4 »
Inventeur de la poudre. 4 »
Irène. » 60
Isabelle de Castille. 4 > Ivrogne et son enfant (F) » 60 Jacques le fataliste. » 60 Jaguarita l’indienne. 1 »
J’ai mangé mon ami. 4 > J’ai marié ma fille. 4 > Jean Hart. » 40
Jean le postilleu. >60 Jeanne. 4 >
Jeaunc Mathieu. 4 >
Je croque ma Tante. > 60 Je dîne chez ma mère. 4 »
Je marie Victoire. > 60 J e ne mange pas de ce painlâ. t »
Jenny Bell. 1 »
Je reconnais ce militaire, t 60 Jérôme le maçon. 4 > Jérusalem. 1 *
Jeu de l’amour et de la cravache (le). » 60
Jeunes gens (les). 4 60 JeuneUommepressé(un)> 60 Jeune Père (le). >60
Jeunesse (la.) 2 >
Jeune Vieillesse (une). > 60 Jeunesse dorée (la). 4 >
Jeux innocents (les). > 60 Jobin et Nanette. > 60 Jocelin le garde-côte. 1 > Joconde (la). 3 >
Jocrisse millionnaire. 1 >
fr. c.
Joie de la maison (la).
Joie fait peur (la).
Jourdela blanchisseuse.
Journal d’une griselte (le) 4 >
Jusqu’à minuit.
Lady Tartufe.
Lait d’ânesse (le).
Lanterne magique
Lampions delà veille.
Lanciers (les).
Laquais d’Arlhur (le).
Laure et Delphine.
Laurence.
Lavandières de Santarem 4 >
Lavater.
Léa.
Leçon de trompette (une)
Léonard le perruquier.
Léonie.
Lion empaillé (le).
Lion et le Moucheron.
Lionnes pauvres (les)
Livre noir (le
Loge de l’Opéra (la).
Louis XVI et Marie-An-
toinette.
Louise de Nanteuit.
Louise de Vaulcroix.
Louise Miller.
Loup danslabergerie(le
Lucie Didier.
Lucieune.
Luily.
Lundis de madame (les).
Lys dans la vallée (le).
Macbeth.
Madame André.
Madame Bertrand.
Madame de Laverrière.
Madame de Tencin.
Madame Diogène.
Madame est aux eaux.
Madame est de retour.
Madame de Montarcy.
Madelon.
Madelon Lescaut.
M"* de la Seiglière.
Mademoiselle de Liron.
Mademoiselle Navarre.
Maison du garde (la).
Mal de la peur (te).
Maître d’armes (le).
Maltresse bien agréable
(une).
Maîtresse du Mari (la).
MaFaria (la).
Malheurs heureux (les).
Maman Sabouleux.
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Manuel l' Rose. 4
Manon Lescaut. Opéra. 4 Manon Lescaut. Drame. 4 Manteau de Joseph (le). »
MarStre (la). I
Marbrier (le). 1
Marceau. S
Marchand de jouets (le). 1 Marchand de lapins (le).
Maréchal Ney (le). 2
Maréchaux de l'Empire (les). 4
Margot- 1
Médecin malgré lai (le). 1 Mari brûlé (an). >
Mari d’occasion (un). >
Mari d'une Camargo (le).
Mari d'une jolie femme.
Mari en 150 (un).
Mari Udèle (un).
Mari qoi n'a rieu & faire.
Mari qui prend du rentre (un).
Mari qui ronfle (un).
Mari qui se dérange (nn)
Mari trop aimé (on).
Maris me (ont toujours rire (les).
Mariage au bitonale). > 60 Mariage an miroir (le). 4 Mariage extravagant (le) 1 Mariage d'OIympe (le). 4 50 Mariage en trois étapes. 4 Mariage sous la régence. 4 Marianne. 1
Marie ou l'inondation. » 6o Marie Rose. 1
Marie Simon. 2
Mariés sans i’étre. » 60 Marinette (la). 1
Marionnettes du docteur. 1 Marquis de Lauzun (le). 1 Marquise de Tulipano. 4 Marquises de la fourchette (les). 4
Marraines de l’an trois. 4 Marrons d'Inde (les). 3 Marrous glacés (les). 1 Marthe et Marie. 1
Martial casse-cœur. 4 Martin et Bamboche. 1 Martyre du cœur (le). 2
Masque de Poix (le). I
Massacre d'un innocent, t Mathurin Régnier. 1 Maurice 4
Mauvais cœur. 1
Mauvais coucbcur(un). 4
Médecin des enfants (le) 4
» Médée.
• Médée de Nanterre (la).
» Mémoires de Granimont.
60 Mémoires de Richelieu.
» Mémoires du Gymnase.
« Mémorial de Ste-Hélène.
« Ménage à trois (un).
(Mendiante (la).
Méphistophélès.
Mère et Fille.
Mères repenties (les).
Mcrlanen lionne fortune.
Mers polaires (les) .
Mesd. de Montenfriche.
Métamorphoses de Jeannette (les).
Métamorphoses de l’Amour (les).
Meunier.son fils et Jeanne 4 > Michel Cervantes. 4 50 Midi i quatorze heures. 2 Minette. 4
Miss Fauvette. 4
Moissonneuse (la). 4
Molière enfant. 1
Mon Isménie. 4
M. Candaule. 1
M’sieu Landry. 1
M. et Madame Rigolo. 1 M. de Saint-Cadenas. 4 M.le Sac et M” la Braise. 4 Monsieur delà Palisse. > 60] Monsieur mon Dis. 4 Monsieur qui a brûlé une dame (nn).
Mousieurqui ne vent pas s’en aller (un). » §0|
Monsieur qui prend la mouche (un). 4
Monsieur qui suit les femmes (nn). 2
Monsieur qu’on n’atien daitpas(nn). » 60 1
Monsieur va an cercle. 4 i 1 Monsieur voire fille
Montagne et Gironde.
Monténégrins (les).
Montre perdue.
Morne au Diable (le).
Mort de Strafford (la).
Mort du pécheur (la). » 60 1
Mosquita la Sorcière. 1 Mousquetaire gris (un). 4 Mousquetaires de la Reine (les). 4
Moutons de Pannrge (les) 4 Muet (le). 1
Muletier de Tolède (le). 4 Mystère (un). 1
Mystères de l'été (les). 2 Mysières ce Londres (les) 4
fr. e.
Mystères du carnaval (les) » 60 Nabab (le). 4 «
Nèfles (les). « 60
Nez d'argent (le). » 60
Niaise de Saint-Flonr (la) 4 > Niaise (la). 2 *
Noces de Bouchencœur (les). 4 »
Noces de Figaro (les). 1 »
Noces de Jeannette (les). 1 > Noces vénitiennes (les). 2 * Nœud gordien (le). 4 «
Notables de l 'endroit (les). 4 »
Notaire h marier (nn). * 60
Notre-Dame de Pans. 4 »
Notre-Dame-des- Anges. 1 »
Notre fille est princesse. 4 »
Nouvelle Hermione (la). • 60 Nuitdu2useptembre(la)l >
Nuit oragense(nne). > 60
Nuits blanches (les). > 60
Nuits de la Seine (les). 4 w
Nuits d’Espagne (les). 1 »
Nysus et Éuryale. 4 *
Oberon. 1 •
Odalisque (F). » 60
Ohé ! les p’tits Agneaux. « 40 O le meilleur des pères ! 4 >
Oiseau de passage (un). 4 > Oiseaux de la rue (les). 4 * Oiseaux de proie (les). 4 »
Oncle aux carottes (un). » 60 Oncle de Sicyone (P). 4 »
Oncle Tom (F). 1 »
On demande des calot tières. 4 «
On demande nn gouverneur. 4 »
Opéra au camp (F). » 60
Opéra aux fenêtres (F). » 40 Ordonnance du médecin. > 60 Orfa. 4 »
Orphelines de la Chariié. 1 »
Orphelines de St-Sever. » 40 Orphelines de Valuélge. 4 »
Orphelins do pont Notre- Dame (les). 4 »
Otez votre fille, s’il vous plaît. 4 *
Où passerai-je mes soirées î 1 »
Paix à tout prix (U). 4 «
Palma. 2 »
Pamphlet (le). 1 »
Paniers de la comtesse. « 60 p.in ! pan ! c’est la fortune 60 Panthère de Java (une). 4 >
|>!querette. » 60
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Plqnea Yéronaisea (le*) 4 * Parades de nos pères. I > Paradis perda (le). s 40 Paraplaie de Damoclès. 1 > Parapluie d'Oscar (le). 4 »
Pardon de Bretagne (le). 1 «
Par droit de conquête. I 50 Parents de ma Femme. I »
Paris. 51 *
Paris crinoline. - 20
Parisiens (les). 1 *
Paris qui dort. 4 >
Paris qai plenre. » *0 Paris qai s’éveille. 2 > Pariore de Jules Denis. < > Par les fenêtres. * 00
Parrain de Jeannette(te) » 60 Pas de fumée sans fea. >60 Pas jalons. I »
Passé et l’Avenir (le). » 60
Passion du Midi (une). I > Pasteur (le). I »
Pauvres d’esprit (le*'. 1 50 Pauvres de Paris (les). 2 »
Pavés sur le pavé (les). 4 * Paysan d'aujourd'hui (on) I • Pays des amours (le). » 40
Peau de chagrin (ia). 4 •
Peau de mon oncle (ia). 1 > Péchés de jeunesse (les). 4 > Pendu (le). 4 »
Penicant le Somnambule > 66 Pension aiimentaire(la). 4 > Pepito. * 60
Perdnx ronge (la). 4 >■
Père de ma fille (le). 1 >
Père et portier. 5 »
Père Gaillard (le). 4 »
Père Jean (le). » 60
Péril en la demeure. 4 50 PerledeiaCanebière(la). 4 »
Perruque de mon oncle. > 60 Petit bout d'Oreillc(un) 1 »
Petit-fils (le). 4 »
Petit Pierre. 1 *
Petite cousine (la). 4 »
Petite Fadette (la). > 60
Petits Prodiges (les). » 60 Phèdre. > 60
Phénomène. > 60
Philanthropie et Repentir. > 60
Philiberte. 4 50
Philosophes de vingt ans. 4 > Piano de Bertbe (le). 4 >
Piccolet. 4 >
Pied de fer. 4 »
Pièges dorés (les). 4 50 Pierre de touche (la). 2 >
Pierre Février. > 6«
Pierrot. > 60
Sr :
Plie de Voila (la). ^4 %
Piquilio Alliaga. 4 >
Plu3 belle nuit delà vie. >60 Plus on est de fous. » 60 Polyeucte. » 60
Pompée. i »
Pomponnette et Pompa door. » 60
Popularité (la). » 60
Poreherons (les). 4 >
Portes et placards. > 60 Pertralts (les). > 60
Poudre coton (la). 4 >
Poule (nne). > 60
Poupée de Nuremberg. 1 > Pour arriver. > 60
Pour (te) et le Contre. 4 • Pouvoir d'une femme. > 80 Précieuses ridicules (les) » 60 Précieui (les). 4 >
Préeiosa. 1 »
Premier coup de canif (le).» 60 Premier tableau duPoussin (le). >
Premiers beaux jours. > 60 Premiers pas (les). > 80 Premières armes de Biaveau (les). 4 >
Premières coquetteries. 4 »
Préparation au baccalauréat. 4 >
Président de la basoche. > 60 Pressoir (le). 2 >
Prétendants (les). » 60 Prétendus de Gimblette. » 60 Prière des naufragés. 4 > Princesses de la Rampe (les). 1 »
Prise de Caprée (la). > 60
Princesse etcharbonnière > 60 Prix d’an bouquet (le). > 20 Promise (la). 4 >
Prophète (le). 4 >
Propre à rien. 1 *
Pst! Pst! » 60
Psyché. 1 *
Pulchrisca et Léontine. > 60 Puritains d Ecosse (les). I > Quand on attend sa belle. > 60 Quand on attend sa bonrse. 1 »
Quand on n’a pas lesou. 4 > Quand on veut tuer son chien. 4 >
Quatre cent mille francs pour vingt sous. > 60 Quatre coins (les). > 60 Quatre fils Aymon (les). > 60 Quatre partiesdu monde. > 60 Quentin Dunvard. 1 «
fr. c. I
Qnene de la Poêle (la). 1 Queue du chien d’Alei-
biade (la). I
Qui n'enteud qu'use cio-
che... >
Qui perd gagne. i
Qui se dispute s'adore. 4
Racbel. >
Rage d’amour. 4
Rage de souvenir* (une). >
Raisin (la). 4
Raisin malade (le). >
Raymond. 4
Reculer pour mieux sau-
ter. >
Regardez, mais ne ton-
chez pas. 4
Règne des escargots (le). 4
Reine Argot (la). >
Reine Margot (la). 4
Reine Topaze (la). 2
ResiaurationdesStaarts. 4
Retour du mari (le) 2
Revanche de Lauzun (la) 1
Réveil du lion (le). 4
Réveil du Mari (te). 4
Rêve de Mathéus (le). 4
Richard III. 1
Robert Bruce, opéra. 4
Robert Bruce. 1
Robes blanches (les). 4
Rocher de Sisyphe (le) >
Roi boit (le). >
Roi de cœur (le). 4
Roi de !a mode (le). >
Roi de Rome (le). >
Roi des balles (le). 4
Roi malgré Ini (un). 4
Rome. 4
Romeo et Mariello. >
Raquelaure. 4
Rose de Bohème (la). >
Rose de Saint-Flour(la). >
Rose et Marguerite. 4
Rose et Rosette. >
Rosemonde. 4
Rosette et nœud coulant. 4
Roués innocents (les). >
Route de Brest (la). 1
Routiers (les). 4
Sabotsde Marguerite (les) 4
Sage et ie Fou (le). 4
Sainte-Claire. 4
Saisons (ies). 4
Saisons vivanles(les). 4
Salvator Rosa. 4
Sang mêlé (le). 4
Sapho. 4
Scapin. 4
Schahababam 11. 4
cô
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Schamyl.
Second mari de ma femme Secret de l’oncle Vincent (le).
Secret des Cavaliers (le):
Secréta ire de Madame (le) Sept merveilles du monde.
Sept pécbés capitaux.
Séraphins.
Sergent Frédéric (le).
Si Dieu le veut.
Si jamais je te pince!
Si j’étais rei.
Si ma femme le sa-vait.
Simon le voleur Soirée périlleuse (une).
Songe d'une nuit d’été.
Songe d’uue nuit d'btver Sonnette du diable lia).
Sopba (le).
Soubrette de qualité (une) Sou filez -moi dans l’œil.
1 Souper de la marquise.
Sourd (ie).
Sous les pampres.
Soas-préfet s'amuse (le). Sous an bec de gaz.
Souvenirs de jeunesse.
Souvenirs de vuyage.
Souvent femme varie.
Sport et turf.
Steeple-ebase.
Stella.
Stroensée.
Suffrage I".
Soties d un premier lit.
Sur la terre et sar l'onde.
Sylphe (le).
Système conjugal (un).
Talisman (nn).
Tambour battant.
Tante Loriot (la).
Tante Vertuchoux (la).
Tasse cassée (la).
Taverne (la).
Taverne du diable (la).
Télégraphe électrique.
fr. c.
fr. c.
Tempête dans un verre
d’eau (une). 4 a
Temps perdu (le). 4 50
Terre promise (la). » 60
Terrible Savoyard (le), a 60
Testament d’un garçon. » 60
Tête de Martin (la). a 60
Théâtre des Zouaves (le) 2 »
Théodore. » 60
Thérèse. » 60
To be or not to be. la
Toilettes tapageuses (leq) 1 »
Toinon la Serrurière. 4 a
Tonelli (la). 1 *
Toquades de Borromée. a 60
Torréador (le). 4 »
Tout chemin mène â
Rome. * 60
Tout vient â point. 4 »
Traversin et couverture, a 60
Trésor du pauvre (le) » 60
OU
Trois Rois, trois Dames, a 60
Trois Sultanes (1rs). 4 *
Trop beau pottr rien faire 4 a
Trottin de la modiste. 5 •
Trou des lapius (le). » 60
Trouvère (le). 1 *
Trovatelles (les). 4 *
t ueur de Lions (le). 4 »
rurlututu chapeau pointa. a 5b
Tutelle eu carnaval (uue) a nO
Utysse. * *
Un et un font un. 4 •
ilt île poitrine (un). 1 »
lit ilièzc (T). 1 »
Vacances de Paudolphe. 2 •
Vaches landaises (les).
Valentiue d’Aubigny.
Variétés de 4852 (les).
Vautrin et Frise Poulet.
Vengeurs (les).
Vent dn soir.
Vented'un riche mobilier i Vêpres sicilienm ■ (les). I Verre de Champagne (un) * Vestale (la). 1
Vestris. »
Veuve au camellia (la), t Vicaire de Wackefleld.
Vicomtesse Lolotte (la). I Vie de bohème (la). t Vie de café (la). I
Vie d une comédienne. 1 Vieil innocent (nn). »
Vieillesse de Richelieu (la). 4
Vieille lune (une).
Vieux caporal (le). I Vieux de la vieille rocbe. *
Vilain monsieur (un). >
Village (le). 1
ViVi urs de Paris (les) . »
William Shakspeare. 2 Vingt-quatre fevrier(le).*
-24 février, drame (le). >
Virgile marron. »
Voile de dentelle (le). 4
Vol t la duchesse (le). 4
Vol i la fleur d'orange. 4 Volière (la). 4
Vous u’auriez pas va ma femme. 1
Voyage autour de ma femme (le). »
Voyage amour d'une jolie femme (le). »
Voyage du haute" has(nn)t »
Voyage sentimental (un). 5 »
Vrai club des femmes. 4 »
York. » 60
Yvonne et Loïc. » 60
Zaraore et Giroflée. » 60 Zarinc. » 60
CO
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DERMIÈBES PIÈCES PARUES t
ir. c.
fr. c.
Les Crochets do Père Martin. »
Le Fils de la Belle au bois dormant. 1
Les Bibelots du Diable.»
Le Déjeuner de Fillne. »
Il faut queJeuuessese paie »
Le Mardi md malgré lui 2 Œdipe -roi. 2
Faust. »
Le Punch Grassot. 1 Martha, opéra. 1
Les Rôdeurs du pont Yeuf.
Frontin malade. . . . 1 La Vénus de Milo. 1 Ce qae Fille veut... 1 Fanfan la Tulipe. »
Rigoletto. 1
Chez uns petit ■ Dame. 1 Le Roman d'un Jeune Uomiue pauvre. 2 L’Avocat du Diable. 1 Entre hommes. a
Cartouche. >
Le Paletot brun. 1
As-tuvu laComète, mon gas? »
Anguille sous roche. 1 Maurice de Saxe. »
Une Tempête dans une Baignoire. t
Ma Nièce et mon Ours. 1 Les grands Vassaux. 2 L’Outrage. »
La Fée Carabosse.. . . t Rêves d' Amour. 1
ilerculannm t »
Un beau Mariage. 2 »
Le Maître d'école » 40 Les Ducs de .Normandie >• 40 C'est l'amour, l’amour. 1 Faust, opéra. 1
Une Distraction. 1
Fen le capitaine Octave. 1 Les Comédiens de salons 1 Le Droit Chemin. 2 Le Pardon de Ploêrmel. 1 Le Capitaine Chérubin, t Le Dada de Paimbœuf. 1 La Clef sous le paillassent Marguerite de S'* Gemme 2 L’Ecole des Arthur. 1 l a Fille du Tintoret. 1 Un Usurier de Village. 2 Le Naufrage de la Pérou- et
Un Souvenir de Manin.
*i Le Diable au Moulin.
»! Selma.
GO, Tant va l'Autruche à 40| l'eau... » 60
La Chèvre de Ploêrmel » 60
La Fête des loups. 1
Risette. t
Un fait Paris. 1
40 Les Chevaliers du Pinci- I nez.
» «Tri-cri. » 40
» Romeo et Juliette. 1 i
» | Le Rosier. 1
50 Paris s’amuse. » 40
n Les Méli-Mélo de la rue 50i Meslay.
Les Compagnons de la truelle.
Le roi de Bohème et scs sept châteaux, le savetier de la rue Quincatnpoix Les gens nerveux.
Le duc Job.
Ce scélérat de Poireau.
Orphée, opéra.
Voyage autour d'une marmite.
Veuves turques (les) Fille de trente ans (la).
Sans queue ni tête.
Tireuse de cartes (la) Omelette du Niagara (P) Marchand de Coco (le) Jeune de Cœur.
Pénélope normande (la) llisloired’un drapeau (l’) La Fête de Molière.
Je suis mon (ils.
Le Roman d'Elvire.
La Pénélope à la mode de Caen.
M. de Bonne étoile.
Le Carnaval des revues P’tit Fi, P'tit Mignon, l e Piêteursur gages.
Pliilémon et Baucis.
Si Pontoise le savait.
Un Parvenu.
Le Compère Guillery.
TKITE EN REGARD DE LA TRADUCTION
Françoise de Rim<ni.
t 50|0ctavia.
1 50 La Locandiera.
Marie Stuart.
1 50 Camma.
2 50 Safll.
Mirrha.
1 50 Les Fausses Confidences 1 50 Otelto.
Oreate.
1 50jl.es Jaloux heureux.
Macbeth.
Pla de’ Tolomei.
4 50 Zafra.
Judith.
Rosemonde.
4 50 Jeanne d’Arc, prologue. 1 »
Poliuto.
Medea.
s 50 L’Héritage d’un premier
Fedra.
Étourderie et bon cœur.
1 * | comique.
Cassandra.
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CHOIX DES MEILLEURS ODVRAGES DES AUTEÜRS MODERNES
20 QBltTIMBfi LA LIVRAISON.
ALEXANDRE DUMAS. ft. c.
Les Trois Mousquetaires. . . . I vol. 4 50
Vingt Ans après — 8 »
Le Vicomte de Bragelonne.. . — * 50
Le Comte de Montc-Crisio. . . — 5 60
Le Chevalier de Maison-Rouge. — 1 40
La Reine Margot — 4 50
Ascanio — I 50
La Dame de Monsoreau . ... — 2 : 0.
Amaury — » 90
Les Frères corses — » 50
Les Quarante-Cinq — 2 îO
Les deux Diane — 3 »
LeMalire d’armes — » 90
Le Bâtard de Mauléon 4 80
La Guerre des femmes — 4 50
Les Mémoires d’un Médecin
(Balsamo) s 60
Georges » 90
Une Fille du régent 4 40
Cécile . ,70
Impressions de voyage.
Suisse 2*
Midi de la France 1 10
Une Année A Florence.. . . — » 90
Le Corrieolo i 50
La Villa Palmieri — » 90
Le Spéronare. ...... — 4 50
Le Capitaine Aréna — ,90
Les Bords du Rhin 1 to
Quinze Jours au Sinal.. . . — » 00
De Paris à Cadix 4M
Le Véloce . _ ,
L'Arabie heureuse 2 50
La Vie au Désert 1 50
La Maison de glace 1 î;0
Charles le Téméraire 1 5()
Les Drames de la mer — ,90
Fernande _ , .jq
Sylva ndire ,90
LeCbevalierd’Harmental.. . . — 1 50
Isabel de Bavière — 1 10
Aelé , 7 o
Ciuleet France — ,70
ALEXANDRE DUMAS
Le Collier de la reine 1 vol,
La Tulipe noire —
La Colombe. — Murat —
Ange Pitou —
Pascal Bruno —
Othon l’archcr —
Pauline —
Souvenirs d’Antony —
Nouvelles —
Le Capitaine Paul —
Gabriel Lambert —
Olympe de Cièves —
Les Mille et un fantdntes. . . — Les Mariages du père Olifus.. —
Jeanne !a Pucelle —
Conscience —
Le Pasieur d’Ashbourn. . . . —
La Femme au collier de velours —
Le Testament de M. Chauveliu. —
La comtesse de Salisbury. . . — Catherine Bluta —
EUGENE SUE
Les Sept Péchés capitaux.
L'Orgueil
L'Envie.. ......
La Colère
La Luxure
La Paresse
L’Avarice
La Gourmandise. . . .
Les Eufants de l'amour. .
La Bonne Aventure.. . .
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LÉON GOZLAN. fr. e.
Us Nuits dn Pere-Lachaise. . I vol, i 10
Le Médecin dn Peeq — I 50
CHARLES DE BERNARD
La Femme de *9 ans — >50
Un Acte de vertu et la Peine da
Talion — >50
L’Annean d'argent — >30
FRÉDÉRIC SOULIÉ
Les Mémoires du Diable 2 »
Confession générale. ...... 1 80
Les quatre Sieurs. . >50
Les deux Cadavres. . . ..... » 70
Eulalie Postois. . >30
Marguerite >50
Le Maître d'école >30
Le Bananier >50
EUGÈNE SUE. fr. «•
Gilbert et * *
Le Ourle médecin 2 TO
La Femme séparée decorps et de biens. 90
U Grande Dame
La Loiiette
La Femme de lettres ■
La Helle Fille
Les Mémoires d’un maki
Un mariage de convenances. . . .
Un mariage d’argent. ^
Un uaruge d'inclination. ....
ALPHONSE XARR.
La Pénélope normande
VALOIS DE F0RV1LLE
Le conscrit de l‘an
JULES SANDEAU
Sacs et Parchemins
HENRT MURGER.
Scènes de la vie de bohème .... I 50
Madame Oltmpe » 50
Le Souper des Funérailles » 30
Les Amours d'Olivier » 30
Le Bonhomme Jadis >30
Le Manchon de Francine » 50
La Maîtresse aux mains rouges . . » 5# MÉRV.
Le Bonheur d’un Millionnaire ... >
Un Acte de désespoir. ...... >
Le Cbateau d'Udolpbe. '. >
Simple histoire »
Les Nuits sinistres »
Les Nuits anglaises »
Les Nuits italiennes >
SSSëSSg
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ri
THÉÂTRE CORTEHPORAIN ILLUSTRÉ
ONE LIVRAISON CONTIENT ONE PIÈCE IONS SÉRIE CONTIENT CINQ PIÈCE
Prix > «O Mut. I Prix • fl trmmm
Chique Pièce est publiée me ni dessin représeoUnt use des principales scènes de l’osmp.
Le Chi/Tonnier de Paris SO
La Clrisrrie des Genêts !..
Une Tempête dans un verre d'eau . . ) w
Le Morne au Diable j ,»
Pas de fumée sans feu j 4
2* SÉRIE. — PRIX : î FB.
Trais Ho i s, trois Dames 10
La Marâtre I 40
La Terme de Primerose |
Le Chevalier de Maison-Rouge. . . .1 , A
L'Habit vert 40
3* SÉRIE. — prix : 1 PR.
Bentenuto Cellini 1
Frisette J 40
Clarisse H ar toute 20
La Reine Margot 1
Jean le Postillon j 4U
4* série. — prix : 1 PR.
La Foi, l’ Espérance et la Charité. . .1 in
Le Bal du Prisonnier j w
Le Lait d'ânesse J 40
Hortense de Blengie 26
5* SÉRIE. — PRIX I 1 FB.
Le Fils du diable
Une Dent sous Louis XV 1
Le Livre noir. ....
Midi à quatorze heures
La petite b adetle " 10
La Vie de bohème I
Grasiella J 40
La Chambre rouge j
Un jeune Homme pressé j 4U
Le Docteur noir. . . . • 20
Merlin et Bamboche I
les deux Sans-culottes ) 40
Les Mystères du Carnaval !..
Cro que- Poule )
Une Fièvre brûlante. 20
Bataille de Dames 20
Le Pat don de Bretagne I ...
La Pariure de Jules Denis J 4U
Paris qui dort 1
Paris qui s’éveille j 40
Intrigue et Amour 1 .
Le Marchand de Jouets d! Enfants. . . | 40
Gentil Bernard j
Jobin et Manette, J 40
Le Collier de Perles ■ îO
Le Bourgeois de Paris 10
Les Contes de la Reine de Navarre . . . |
Qui se dispute s’adore j 4U
Marie Simon 1
La Famille Poisson J 4U
Les Nuits de la Seine } ...
Un Garçon de chez Vèry I 4Ü
Un Chapeau de paille d’Italie .... 20
L’Oncle Tom I ...
Chasse au Lion j 4 ”
Berthe la Flamande I .„
Un Mari qui n'a rien i faire. . . . . | 4W
Le Testament d’un garçon 10
La Chatte Blanche !..
L’A mour pris ans cheveux ) 4U
13* SÉRIE. — PRIX î 1 F».
Le Courrier de Lyon. .' j ..
Parles Fenêtres j 4U
Le Boi de Rome 10
Un Monsieur qui suit le* Femmes. . . I 10
La Terre promise J 4U
14* SÉRIE. — prix : 1 PR.
Les Sept Péchés capitaux |,„
U Tête de Martin j 40
Le Sage et le Fou 20
Le Muet 1 , 0
Un Merlan en bonne fortune I
15 e SÉRIE. — PRIX : 1 FR.
tes quatre fils Aymon 1 , 0
Scapin j 1
Un premier coup de canif SO
Roquclaure j
Une Nuit orageuse i
16 e SÉRIE. — PRIX : 1 FR.
La Mendiante I , n
La Tonelli |
tes Avocats 20
Mariante I j.
Une Charge de cavalerii J
tes Coulisses de la vie j
Un Ami acharné f * J
La Bergère des Alpes j 10
Les Paniers de la Comtesse. . . ... . J 4
Marie, ou l'Inondation 20
Les sept Merveilles du Monde j in
Un Coup de vent j
Notre-Dame de Paris j , .
Les Lundis de Madame j 4U
Le Château des Sept-Tours SO
La Comtesse de Sennecey
Edgard et sa Bonne
Manon Lescaut
Les Mémoires de Richelieu
L’Ane mort
Le Vieux Caporal 1
Diane de Lys et de Camellias J
Grandeur et Décadence de Prudhomme. j
Le Roman d'une heure j ”
Thérèse, ou Ange et Diable 20
Paris qui pleure et Paris qui rit. . . . 1
te Chêne et le Roseau j
tes Orphelines de Valneige 20
Marie-Rose • • j 50
L’Ambigu en habits neufs J u
27 e SÉRIE. — PRIX : 1 FR.
l/n Notaire à marier }
Les Rendei-vous bourgeois J
L'Honneur de la maison j .0
Le Laquais d'Arthur j *
L'Argent du Diable 20
La Boisiérc
Quand on attend sa bourse
Le Ciel et l’ Enfer
Souvent Femme varie
Gastibelia 30
Les Mystères de l'Eté j La Boisiérc
Voyage autour d'une jolie Femme. . .j 4U Quand on attend sa bourse
te f>nr et la Dot 1 n Le Ciel et l’Enfer
Un Ut de Poitrine J * u Souvent Femme varie I
Léonard le perruquier 20 Gastibelia 30
SÉRIE. — PRIX : 1 FR. 51* SÉRIE. PRIX I 1 FR
Les Mystères de Londres I .» Le Prophète I 10
Un Vilain Monsieur j 4U Un Vieux de la Vieille Roche j *
Le Lys dans la Vallée . Échec et Mal I , 0
Un Homme entre deux Airs j 4U Mam’ selle Rose '. j
La Forêt de Sénart 20 Louise de Nanteuil 30
Sehamyl
Deux Femmes en gage
L'Armée d'orient
Ok passerai-je mes soirées f
Les Gaietés champêtres 30
La bonne Aventure j « 0
En bonne Fortune 1
Cusman le Brave j
Ce que vivent les Roses I
Les Oiseaux de la Rue 30
Le Prophète
Un Vieux de la Vieille Roche.
Échec et Mal
Mam' selle Rose
Catilina
Théodore
te Voile de Dentelle . .
Les Fureurs de T Amour *°
tes Folies dramatiques 30
32 e SÉRIE.— PRIX : 1 Fl.
La Prière des Naufragés 1 4o
Un Mari en 450 1
tes cinq cents Diables j u
A Clichy . . .|
Harry le Diable. *0
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33 e SÉRIE. — pru : 1 FR.
Boecace.
Cer
La Vie d'une Comédienne. j ..
Le Manteau de Joseph J 40
Le Chevalier d'Essonne 20
Boecace >
Cerisette en prison | 40
f/l Vies sf'i/M* A Ji i
Souvenirs de jeunesse.
York
i .cargos et Uarie j
Sou» k« hec de pas 1 40
Lully. . ' 20
Marthe et Marie . . i
Une Femme qui se grise | 40
L'Enfant de l'amour i
Le Sourd ] . 40
Le Marbrier ! ! ! 1 20
36 e SÉRIE. — PRIX : 1 FR.
La* Oiseaux de proie 1
Un Feu de Cheminée ! ! I 4 ®
La Croix de Marie. . ’ ’ i
Le Chevalier Coquet. " ‘j <0
Hortense deCerny 20
Paris
La mort du Pécheur ’ j 40
Un mauvais Riche * . ’ * I
Dans le» vignes * * * { 40
Le Gant et l'Eventail ! . f0
38* SÉRIE. — PRIX : i FR
L'Histoire de Paris i
Pygmalion *J 40*
Salvator Rosa .)**]]
Un Coeur qui parle * j 40
Le Vicaire de Wakefleld. ...!!.#}
39* SÉRIE. — prix : 1 FR.
Les grands Siècles *. i
Le Devin du Village. ...*** j ) J 40 Le Donjon de Vincennes.
Le» jolis Chasseurs J M
Le Théâtre des Zouaves ! 20
Le Moulin de l' Ermitage
is- muuiw ue i r.rmttage i
Le* derniers Adieux j 40
Le Gd’eau des Reines ) j
Une pleine eau ! . ' I 40
Aimer et Mourir ! !" ’ 20
Le Sergent Frédéric
Le cergent rreaenc >
Le Duel de mon Oncle j 40 '
La Florentine i
Jeanne Mathieu I 40
F « .i' U...'/ Jli; 9
Le Songe d'une Nuit tThivcr.
Les Noces vénitiennes . . .
L’Héritage de ma Tante. . , Le Sire de Framboisy. . . , L'Homme sans Ennemis. . , La Chasse au Roman
Le Paradis perdu
En manches de chemise . .
Les Maréchaux de l'Empire. ,
Elodie
Lucie Didier
44* série. — prix : 1 FR.
Le Masque de poix..
L'Amour et son train.
Jocelyn le garde-côte.
Le Bal d' Auvergnats .
Le Démon du Foyer. .
Aventures de Mandrin. . . .
Dieu merci x le couvert est mis.
L’oiseau de Paradis
Si j'étais riche
Donnez aux pauvt es
46* SÉRIE. — PRIX : i FR.
Le Médecin des enfants.
Midêe
Le Pendu
Mon Isménie
Les Fanfarons de vice.
Marie Stuart en Écosse. . .
les Bâtons dans les roues. .
Le Fils de la Nuit
Les 7 femmes de Barbe-bleue Un Roi malgré lui
Les Zouaves
Le Jour du Frotteur. . .
Le Marin de la garde. .
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